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Ñ POR SU DAMA, 


1. Y CONDE DE- SEX. E 
O INE NIO DE LA CORTE: 


PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA, 


NY El Conde de Sex. 3. Fleras > Un Alcayde. 
La Rejaa Doña Isabel. El Senescal Roberto. 
BLANDAS dde | El Daque de Alanzonm, Cosme,  MÚsicAs 


SIE JORNADA PRIMERA. , A 


Disparan una pistola, y dicen dentro. linda flema : si dá eso espero, 
oO / bien socorreréd mi amo. 

e y tyrena. - Conde.No huyais,cobardes tray dores. 
Reyna, y Ha traydores! se Cosm.Aquesteesel Conde. Rob. Hoya- 
Roberto. Asi vengo los agravios, que se alborota la Quinta. (mos, - 

que has hecho á mi sangre, AS ; poo E 
Reyna, Ha Cielo 1 | ¿Salen Roberto y atro con MASCAYAS. 
Roberro. Est espada , por sí acaso Cosm.Quién vá? Rob.Nadie impida el 
mintio el golpe de la bala, A quele metere dos balas. (paso, 
uña tu pecho. Cos, Ha villanos! Cosm.Con mucho menos hay barto; 
eso no, yo la defiendo. O:ro.Quedó muerta? Rob. Nolo sé : 
Roberto, Que intentas, hombre? Que ocasion se ha logrado ! Vanses 


Conde, Mataros. . , ¡ 
Sale Cos.Ruido de armasenlaQuinta,  Ssalenel Conde de Sex, y la Reyna en enA- 
y dentro el Conde! que aguardo, guns y almilla 4 medio vestir , y cubierta. 
- que no voy dá socorrérle?, a el roitrocon una mascarsila. $ 
Qué aguardo? lindo recado: Conde. Huyeron: estais herida? : 
- Aguardo a que quierarel mieda  . Reyn. No, buena mesiento, erraron 
dexarme entrar; pues Y. E3 ps 9 Al el golpe, Conde, Pues yo los sigOs 


“ > . 
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2 
Reyn. No los sigais mas, dexadlos. 
Cende, Por que? ed 
Reyna. Temo vuestro riesgos 
Conde. Mucho os debo, 
Reyna. En esto os pago 
ahora , mas Otro di 


...o. 
na... 


Conde.Qué? Reyna. No puedo declara- 
. (ros 


mas ahora, porque temo, 
que de la Reyna en el quarto 
se haya sentido el ruido, 
y hallarme será gran daño 
aqui en tal trage: idos presto, 
Conde. Ya obedezco. 
Rejna, Esperaos 2 


qué, sangre? que, estais herido? 


Conde. Herido estoy en la mano, 
aunque poco. Reyna. Pues tomad, 
aquesta vanda, apretaos 


la herida. Conde. Es grande favora 


Reyna, No es favor , pero pensadlo 
' si os está bien que lo sea, 
que en lance tan apretado, 
la necesidad dispensa 
lo que prohibio el recato. 
En todo parece el Conde; 
mas como, sino ha llegado 
de la guerra , amorle ofrece 
a la vista antojos vaños ? 
Conde. Conoceisnre + | 
Reyna. Áquesa vanda, 
señal para hacer buscaros 
será: y á Dios, porque estoy 
en grande riesgo , siacaso : 
sabe la Reyna este exceso; 
y asi secreto os encargo 
en todo. Conde. Yo le prometo. 
Reyna, Si me ha conocido acaso? 
mas quien dirá que yo estoi 
en habito tan humano? Vase, 
Conde, Har confusion mas estraña! 
Cosm Qué esesto Cond. Quien est 
.Cosm, El diablo: 
Cosme, que ha tenido un miedo 
que puede valer por quatro. 
Cond. Cosme, viste salir tu 
- dos hombres enmascarados 
por aqui? Cosm. Escuchen la lemas 
pues de aqueso es mi trabajo; 


Dar la Vida por su Dama. pl 


pero dime, qué muger | 
es esta que hemos soñado | 
entre los dos ?+ Cond. Nolo sé. ' 
Cosm. Pues que has visto? 
Cond. Todo quanto : 
he visto ha sido un enigma. 
Cosm. Y los hombres que pasaron 
por aquí, quien son ¿ Cond. Nos 
Cosm. Pues qué inficres de esto? | 
Cond. Un rato O. ee 
escucha, yo te dire 
lo que he sabido del caso. 
-Yá sabes como venimos | 
- de la guerra, y que llegando * 
los dosestatarde á Londres, | 
supimos , que este Verano 
la Reyna por unos dias, 
para divertir cuidados- 
del govierno , se ha venido. 
d aquesta Casa de Campo, 
que está dos leguas de Londres 
. y es de Blanca, sol bizarro, 
quees blanco de mis finezas, 
y yo losoy de sus rayos. 
Cosm. Yásé que tu por cumplir 
las leyes de enamorado, 
veniste á4vér encubierto 
a Blanca hermosa, fiado . +. 
en lallave de esta puerta,” 
que enotro tiempo dió paso - 
mil vezes 2 tus deseos, » . 


quando esta Quinta, teatro 
fue de tan finos amores, 

- antes que entrase en Palacio 
Blanca: á servir ála Reyna. | 
Se que te quedé esperando, | 
sé quete entraste allá dentro, 1 
que huvo arcabuz, y embozadosp 
sé que tuve todo el miedo, 4 
qne tener puede un Christiano; 4 
y esoeslo que sé mas bien, 

- porque lo estoy estudiando 

desde el dia en que nací; - 
y pues esto no es del caso, | 
dime lo demás, ; A 
- Conde. Pues Oye, $ Pe óS 
Cosme , lo que hasignorado. ( tal 
Enue € la Quinta, cuya oculta Pue 
Al 


Patas) 


1 mas pequeño impulso halle abierta; 

a novedad admiro, 

-Mpiezo á caminar por el retiro 

de una verde espesura, 

que hasta venir la noche me asegura. 
Pasa por esta Quinta conducido 

un descuido del Tamesis florido 

liquido desperdicio, ó vena breve 

por dondeei rio se sangró de nievé 

descaminada plata, F ; 

que ensenda crystalina se desata 

O fugitivo aljofar transparente, Í 

que caliando, se huyó de la corriente, 
Este, pues, valle undoso 

divide al sitio ameno, 

tan denso , € intrincado, 

que. en la greña frondosa 

de su crespo cabello enmarañado 

soplando ayrado , O lento,* 

cob gran dificultad la peyna el viento, 

_Por este, pues , camino, 

sIendome siempre el rio crystalino, 

quando el tivo se pierde, | 

hilo de plata enlaberynto verdes 

á pocos pasos, advertido, siento 

en el agua ruido, 

hago , el examen, arbitro el oido 

hada averiguo asi, por mas que atento 


3. 


. 


en informarme insista: a 
recojo la atencion, piro la vista,  * 
ella penetra ramas3 y yo veo, 
escucha lo que vi, queaun no lo creo. 
Una muger divina, ESpas 
reclinada en la margen cristalina, 
quitarse descuidada A 
azul cendal, la media nacarada, 
negros despues corurnos al pie breve, 
que Prinavera errante flores llueve. 
Las dos columnas bellas. 

metio dentro del rio; y como al verlas: 
ví crystal en el rio desatado,  * 
y vi cristal en ellas condensado, 
no supe, Silas aguas , quese vian 
eran sus pies, que liquidos corri n, 
O sisus dos columnas se formaban 
de lasayuas que alllse congeliban. 

Al hermoso cabello , suelto al viento, 
en quien con manso aliento 


Y Conde de 0% 
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el zefiro lascivo se abrigaba, 
el agua licenciosa salpicaba; 
O fue lisongearla el crystal frio, 
Ó embidiosaslas Ninfas de aquel rio, 
pensando que estubiera menos bello, 
la encanecieron parte del cabello, 
Quise ver si su rostro conformaba 
con jo de más, y quando verle piensa 
mi curiosasatencion , halló defensa, 
que deneg:o cendal pudo encubrilla 
el medio rostro , media mascarilla, 
dexando libre con beidsd no poca, 
lo que hay desde la barbabasta la boca 
advertido recato, z 
que aunque penso que nadie la miraba, 
quiso al agua encubrir, el rostro el rato 
qué sejuzgo 1ndecente, 
porquero jo parlarata corriente. (do, 
Yo que al principio vi,ciego, y turba- 
á una parte nevado, ñ 
y en otra negro el rostro, 
Jozgué mirando tan divino monstruo, 
que la naturaleza cuidadosa, : 
desigualdad uniendo tan hermosa, 
quiso hacer porasombro o por ulirage, 
de azabachey marfil un maridage. 
Tan hermosa, en efecto, parecia 
con la nube , que el rostro la cubria, 
quecomo la miró desde su esfera, 
(por imitarla en algo, si pudiera, 
antes de despeñar al marsu coche) 
el Sol se cubrió el rostro con la noches 
Quiso probar acaso os 
elagua, y fueron crystalino vaso ' 
sus manos , acercolas alos labios; 
y entonces el arroyo lloró agravios, 


; Y 
y como tanto en fin, se parecía 


á sus manos aquello que debia, 
temicon'sob esalto(y no fue en vano) 
que sebebiera parte de la mano, 
Llego la noche , en fa salio del rio, 

y delgado cambray tapo el rocio 
delas dos azuzenas, pe 
cambiando Alas flores fas arenas, 
viendo que ha de pisarlass | 

y luego en acabando de enjugarlas, 

3 encubrir enpezó sus dos columna), 
con dos nubes de nacarlmportunas; 
+ Y 
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adorno suele ser 3 pero quien duda, 


que era mayor adorno estár desnuda 4 


En esto ruido siento, : 
oygo una voz decir : Muere tIrana; 
dispara un arcabuz su bala abviento, 
turbome yo de ver que la profana, 
ella cae en las flores de repente, | 
y todo fue tan indistintamente, (mo, 


que empezaró ¿obrar d úntiempo mis- 


ruido, voz, bala, susto, y parisismo. 
Dos hombres , dos traydores, > 
el rostro infame cada qual cubierto, 
por si le bra errado el arcabuz INCÍerto, 
sacaronlos azeros vengadores 
“ocontsa su pecho: Entonces yo , ligero 
lego, y hagome blancode. su azero, 
riño con ellos, hayen recatados, 
¿de mi valor, y su traycion turbados, 
Yo los sigo y ella en si restiruida, + 
“teme en seguirlos riesgos de mi vida: 
-conrezelo me habló, yáztu lo oiste, 
ésta vanda medio, ya tulo viste; 
fuese, no se quien es, solo he sabido, 
que elta muger, quegigma ha parecido 
«quizá en micorazon huviera entrado, 
si Blanca algun lugar la huviera dado: 
nas como tanto amor le viene eltrecho 


“no consiente otro huesped en el pecho, 


-Cosm. Notable suceso ha sido, 
Cond. Vén aca, Cosm, Que € 
Cond. Discurramos 
+ quien serálquesta muger. 
Cosm. La meger del Hortelano, 
que se lavaba las piernas. 
Cond, Necio, de veras te hablo, 
Cosm. Pues yo de veras lo digo, Ñ 
Cond. Dos hombres enmascarados 
. tener Have de la Quinta, | 
atreverse á entrarí estando: Es 
Ja Reyna en ella no es - 
de poca importancia el caso, 
¿Cosm. Pués será alguira mondonga, 
con, algun honrado hermano, 
quevenga á vengar 'su honor. 
«Cond. Mira que'estás mui cansado. ' 


com. Pues quien Quieres tu quesea? 
+ Flor. Como ella 4 casárse aspira, 


20 Por fuérza* ba de ser milegro? 
Visit ta mas que unas ' plernasy.. 


/ 


_Duqg. Que hace Blanca; 


a! 
y un rostro muy bien tapado 3- |! 
Detrás de una mascarilia ] 
pudo estár Arlas. Gonzalo, 1 
la Monja Alferez Elvira, 
O la moza de Pilatos. 
Cond. Necio, el'arte,. y el aseo, 
el modo de¡hablar, el garvo, 
arguyen nobleza en ella.. 
Cosm. Pues yá que notaste tanto, 
no pudiste conocerla pe 
en lavoz?cond. No porque habland: 
con turbacion , no es pasible: 
«fuera de quees necio engaño 
pensar que entre tantas damas 
como tiene en el Palacio > 
Ja Reyna, enla vozse pueda —: 
conocer aquesta. cosm. Es llano, * 
y mas quien ha estadoausente. 
Cond. Y 8: muy tarde, Cosme, vamos 
Cosm. No has de entrar á ver a Blanca 
Cord. No que estará con cuidado, 
. Siacasoaycron el ruido, 
y noes bien que sinrecato. 
simevén, eched perder, 
un amor de tantosaños.. 'd 


- Cosm. Vamos, pues. Cond. Blanca mia, 


perdona , $ me ha estorvado 


de hablarte esta noche , y verte, 
UN suceso tan estraño, 9 
4 quemañana irá miamor,, ¿4 
¿ciego 4 tus divinos rayos, y 
iiserSalamandra ardiente . 21 


de tus Ch s 00éTAnos: e 
Vanse, y. salen el Duque de Alanzony' 
- : y Flora. : 


Flor Esta vistiendo > 2307, 
ála Reyna, Duq, Yo he venido 
asu quafto, conducido 
«deste mal que estoy sintiendo, 
pará hablarte en micuidado, --; 
pues eres tula tercera 8 
de miamor. Flor. En vanoespera 
« Vuestra Alteza ser pagado. * 4 
Duq.Pues que dice quando amante: 
por élla el pecho suspira ? 7 


Vuestra Alteza no se espante, 


que haviendo tanta Ustanci 
tema, por ver la aficion 
en un Duque de Alanzón,. 
hermano-del Rey de Francia; 

y asi ingrata corresponde, — 
queaunque es de tan alta esfera, 
vos sojs mas : quienledixera, 4), 
que es porque ella quiere al Conde, 

dug. Yo vine, como sabrás, -. 

“con color de una embaxada  . 

“4 Lendres, que mi jornada. 
no fue dá hater paces, que may 
fue á tratar mi casamiento 
condaReyna, y tanto gano, 


dr 


e hi 


er 


me embió para este intento; 


y aunque esto está. en buen estado 


con lós Grandes, y la Reyna, 
Blavca , que en mi pecho reyna, 
hoy me da mayor cuidado, E 
Este papel le has de dar, 
pero yo tengo de verj 
si este gusto me has de hacer::3 
tor. En todo puedes mandar. 
ug. Lo que al leerle responde. 
lor. Como? Dug. Ocultandome aqui. 
lor. Mire tu Altez. a. Por mi ' 
has de hacer aquesto 5 donde 
me entraré? y pues soy cautivo 
de la causa de mi pena, 
quítame tu esta cadenas 
lor. Que lindo madurativo! 4Ps 
ablandará tal porfia: 
pues lo quiere vuestra Álrcza, 
entrése en aquesa pieza, 
quesale á una galeria, . 


Escondese el Duque, y salen Blanca, 
: y COsmMb. PE | 
lanc, Buelveme á dar mil abrazos» 
osm, Basteme besar tus pies 
ami, Señora, y despues 
merezca el Conde tus brazos: 
porque no te diese susto 

el verle entrar de repente, 
porque inopinadamente 
suele dar la muerte un gusto, 


¡que a Londres el Rey mi hermano 


4 


r 


Cond, Pues qué dudas Blanca? dilos 


Y Conde de Sex, 


yo meadelante, y él llega. 
Flor. El Conde viene (ay de mil) 
y como el Duque está aqui, 
ha de escuchar (estoy ciega) 
quanto pasa en susamores 
quierolo asi remediar: 
tu'Álteza se puede entrar 
UN rato a verlos primores, 
Que esa hermosa golerda 
en tantas pinturas tiene; 
porque una visita viene 
a ver áBlanca, y seria 
cansancio estaros aqui; 
en yendose, avisarée 
á tu Alreza. Duglsi lo hare, 
Flor Pues a Dios : bien esti asto 


Sale cl Conde. 
Cond. Nunca crei que llegára 
esta dicha. Blanc. Dueño mio, 
solemnicén oy mis brazos 
la dicha Je averte visto: 
Vienes bueno? Cond. Ya lo estoy, 
que hasta aqui, solo he venido 
. dcuenta.de la esperanza 
de ver tus ojos divinos: 


Blanc. Ay Conde, lo queme cuestas] 


Cond. Sabes, Blanca, lo que digot 
que le agradezco ala ausenciá 
el haverme suspendido 
la gloria de estarte viendo, 
porque ahora mas la estimo, 
Bien haya laausencia, Blanca, 
bién haya, amen, pues me-hizo, 
solo con darme el tormento, 
mas despierto en el alivio. . 
Blanc. Yo Conde, solo con verte, : 
como siempre : mas que digo? 
informate tu del pecho, 
pues en el has asistido, 
y no limite lá lengua, 
un ¿mor, que esiofinito, > 
nilas finezas de un alma PE 
heche á perder un seniído. . 
Cond. Qué hiciera yo por pagarte?. 
Blanc. Sieso, Conde, has pretendido, 
yá tengo corí que me pagues. 


4 


6 ero + Dar la Vida porsu Dama. 
Blanc. Una merced has de hacerme, - yácomo los tuyos mismos, 


Cond. Merced, Blancaden qué tesirvod. bien podré seguramente: j 
Blanc. Mira , que te fio el alma. : revelarte intentos mios, e. 
Cond Ya, Señora, estoy corrido. cOn:o. 4 Agatdn COMO a dueño, ; 
Bien. Eres mi dueño? como 2 ESPOSO, Y CONO ABNg O 
cond.Tu esclavo, - La Reyna de inglaterra 
Blanc, Soy tu esposa? Isabela , que ha tenido 
Cond. Eres bien mio. siempre suspensa la Europa, . 
Blanc. Quires me mucho? ib con fuerza, O con artificio, 
Cond. Teiadoro. $ prendio a Maria Estuarda, 
Blanc. Pues en feede eso que has dicho. Keyna de Escocia , y archivo 
salios todos allá fuera, Vanse, de virtudes, y ¿belleza, 
y escucha tu. Cond. Yasehanido:: Porunos falsos indicios. 
qué querrá Blarca ? Blanc. Ya sabes, Creyo Isabela, y creyeron 
(o CondedeSexinvicio* ) do e pde Isabela losvalidos, 
que meserviste tres años, que Marita fomentaba 
y queel fin mipecho esquivo -  . ensecretolos, designios 
librarse dexó , aun que bronce, de rebeldes conjusados: 
al buril de tos suspiros, (queengano para ereido] ) 
pues que con fee y palabra,  . Liamo lsabelaála Reyna 
que me diste de masido, a su Corte, y ella vino, 
te hize dueño de mi honor, - biencomoal traydor reclamo 
y que nO nOs atrevimos suele tocauto paxarillo 
3 casarnos, pormi padre, Veni ¡MProvisamente, 
y mi hermano , que enemigos festejando su peligro, 
fueron siemprede tu Casa. a ser despojo sangriento 
: Cond. Todo, Blanc: , lo he sabido, del cazador. enénigo.. 
y que yá despues de muertos Ni Padre, que muchos años 
tu hermano , y padre, quisimos estuvo en los tiernos mios 
(dandolaquenta ¿la Reyna) . Con la embaxada en Escocia, 
casarnos, quaudo Phelipo - siempreseinciino alservicio. 
Segundo , Español Monarca, de María , y de aquel Reyno; 
courra. Inglaterra hizo y yo, conela nor mismo, 
la Armada mayor, que nunca quando nacime crié 
con pesadumbres de pino , 2 conla Reyna, y la ha debido 
la espalda oprimio salobre 2 mi amor muchos agasajos, 
de aquese monstruo de vidrios | y no pocos beneficios. 
y que: á mila Reyna entonces 1 ¿Con esto á mi viejo padre, 
me embió consus Navios- y 4 mihermano Ludovico 
á procurar resistir == porcomplices, y traydores : 
tan poderoso enemigo. x los meten en un Castillo, 


Pcr esto no pude entonces 


solo por que la inocencia 
casarme, ahora he venido 


de la Reyna no han querido 


de la empresa, y á la Reyna - perseguir comolos otros, 
pediré á suspiesrendido, solo porque el hecho indigno 
que nos case. Blanc. Pues supuesto,  noapoyaron como nobles, 
_ Quees verdad lo que meh:s dicho, solo porque siendo amigos 
y que mis males tetocan de lavirtud, y inocencia, 


4 
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Y Conde de sex, ” 


ser parciales no han fingido 

de la malicia. O mal aya 

mil veces , mal aya el siglo 

en que para conservarse, 

por que es Monarca el delito, 
ha menester la virtud 
ser hypocrita del vicio !. 

¡En fin, Conde, miSeñor, 

(con que lastima lo digo! ) 
tñendo ensangre la Reyna 
aquel infame cuchillo, * 
noble viétima inocente , 
fue de injusto sacrificio 

bella flor , que dela noche 

se descendio en su capillo, 

de ignorancias del arado 
-probolos groseros filos, 

de atrevimiento villano 

el antojo inadvertido 

violar pudo honesta rosa; 
queaun se recató al rocio. 
Falleció blanca azucena, 

de quien se copió el armiño 

4 los hielos del Enero,, 

O á los rayos del Estio. 
Dexóse ajar de una mano, 
deshojado clavel fino, 
“y pisar de errante huella, 
ddestroncado hermoso lirio; 
¡porque muriendo la Keyna 
al arado ,alpie, al cuchillo, 
al antojo , bielo, y mano, 
¡murieron en el :uplicio 
juntos flor, viÉtima, rosa, 
clavel, azucena, y lirio, 
Tambien mi padre, y mi hermano, 
por no estár bien convencidos, 
murieron de la prision 
allento , y sordo martirio. 
Peroen fin , como traydores, 
quedaron destituidos 
de su hacienda , y de su Estado, 
y hasta Roberto mi primo, 
or pariente de mi padre, 
que no por otro delito, 
huyo del riesgo, y sin esto 
vive en Escocia escondido. 
Yo, en venganza de la Leyna, 


Y 


del hermano , y padre mio 
 Jrritada, y persuadida: 
( que tambien está ofendido ) 
del Noble Conde Roberto 
Mi Pr)mo , me determino 
á dár la muerte 4 esta fiera: 
y quizá por su destino, 
por justicia del Cielo, 
ventrse ella misma quiso 
á mi Quinta algunos dias; 
yoen fin, aKobertoescrivo, 
quevenga ensecreto á darla 
la muerte, que el tiempo , el sitio, 
el asistirla yo siempre, * 
y estár desapercibidos, 
daban ccasion bastante 
para lograr mis designios, 
Vino, y esperó ocasion 
unos dias escondido, 
y ayer baxando Isabela 
sola álos jardines, dixo, 
que no huviese nadie en ellos; 
y yo á¿KRoberto, le aviso 
entonces , Gexando abierto 
de aquesta Quinta un postigo, 
Disparola una pistola 
al tiempo que de unos mirtos 
salió un hombre á socorrerla; 
y él porno ser conocido, 
si al ruido acudicse gente, 
se fue, dexando perdidos 
4 un tiempo ocasion” venganza, 
esperanzas , y designios. 
Yo, el corazon lleno de tra, 
en rabia el pecho encendido, 
ardiendo en venganza el alma, 
y en colera el rostro tinto, 
pues son tuyos mis agravios, 
“y tuyos, aun mas que mios, 
como Él esposo ; Ca 4 dueño, 
“comoda señor , y marido, 
oy áru valor apelo, 
mi venganza ati tefo, 
venga tus proprios agravios, 
pues los mios te prohijo, 
“Muera esta tyrana , Conde, 
escriveal Conde mi primo, 
juntesus amigos todos, 


Y 


3 xi : e 
puestodosson tus amigos.” 
Sin riesgo puedes ma tarla, 
por que estan aborrecido 

“el nombre deesta tyrana, . 
que en vez de darte castigo, 
lauros le dará tu Patria 
á tu valor peregrino. 

Ysino, viven los Cielos, 
quesi te hallo remiso, 

O dudas, O no te atreves 4 
a hacer esto que te pido, j 
yo misma , yo misma, Conde, 
quando faltára en mi primo 
él valor, o la ocasion, 
apclando dá questos brios, 
con los dientes , con las manos, 

Sd con mis proprios suspiros, 


(quando faltara instrumento 
a tol afefio vengativo) 

he de hacerla mas ped2zos, 
que este monstruó christalino” 
esconde 'cruelen su centro, 
que es vecindad del abismo, 


Cond. Ay tal traycion ! vive el Cielo, ap» 


que de amarla estoy corridó. 
Ulanca , que es midulce dueño, 
Blanca, á quiea quiero, y estimo, 
me promete tal traycioni 
Que haré, porque si ofendido, 
respondiendo, como es jJusto,: 
contra su traycion meirrito, 
no por eso he de evitar 

su resuelto desatino. 

Pues darla cuenta á la Reyna 
es imposible, pues quiso 

mi suerte, QUe tenga parte 
Blanca en aqueste delito. 

Pues sí procuro con ruegos 
disuadirla es desvario, 


que es una muger resuelta ca 


animal tan vengativo, 

que no se dobla á los ruegos, 
“antes conafelto implo, 

en el mismo rendimiento 

suelen aguzar los filos: 
y quiza desesperada 

de mi enojo , O mi desvio, 

se declarará con otro 


«e 


Dár la Vida por su Dama. 


meénosleal, menos fino, 
que quizá por ella intente 
lo que yo hacer no he queridos 
Demás, que el inconveniente 

- del vil Roberto su primo, 
tampoco cesa, Y quien duda, 
que el , por traydores, O dmigos, 
tenga muchos conspirados, 
quefomenten sussmotivosí 
Pues yo tengo de librar 
á la Reyna “del peligro: 
Vive Dios, que he de barrer 
aquestos fieros prodigios 
de traycion de Inglaterraz - 
todos juntos conducidos... 
en un dia , con miindustria, 
se han de venir al cuchillo, e 
que despues á Blanea sola, 
sin persuasion de su primo, * 

CON Fuego, O “CON amenazas 

- atajare sus designios, : 

Blanc. Siestis consultando, Conde, 


Av 


“ allá dentro de timismo > 
lo que has de hacer, nome quiere; 
yá el dudarlo fue delito. E 
Vive Dios, que eres ingrato, 
Cond. En ceso me determino. 


x 


Blanc. Querespondest Cond YA tedo 


la respuesta por escrito.  * | 
Ponese A escrivirel Conde sobre. un bufert 
y esomase el Dugre al paño, | 


Dag. Como tarda tanta Flora, 


curioso 4 ver he salido, 
- qué vísita es la que á Blanca 

tanto entretiene: Quémiro! 
El Conde de Sex con Blanca! 
- Pues cómo el Conde ha venido | 
de la guerra? Cond. La respuesta 


nunca dudarse ha podido A 
, demiafecto, siendo yá E 
tan grandes agravios mios. ' 


Partase Cosme, y 4 Escocia 
lleve esta carta, en que escrivo 
a Roberto, que se venga E 
el , y todossusamigos. Y 
ala deshilada 4 Londres, E 
- Que coniagentéque rijo, . 7 
que me seguirá, y el Pueblo, 


y 


“de quien estoy.tan bien quisto, 
daré la muerte á la Reyna. 
Dug-:¿Queé escucho ! 
Cond. En corrientes rios — 
| desuinfame sangre, pienso 
anegar su quarto mismo, 
En viniendo todos juntos ap. 
morirán en el suplicio: 
Muera esta tyrana , muera,” 
arranque mi brazo invidto::: 
Du. Ay tal traycion ! | 
Cond. De este Reyno, 
y del mundo este prodigio; 
y á pesar de Inglaterra, | 
Sl una vez la espada esgrimo, 
“he de beber de su sangre. 
Sale el Duque. 
Duq. No podreis mientras yo vivo. 
Cond. Valgame el Cielo! 8/41, A y de mil 
Cond.Que esesto, Bláca? Blanc, Qué miro 
como Vuestra Alteza :: El Conde :: 
toda soy un hielo frio. ' 


el Duque? Blanc. Quien le ha metido 

Jen miquarto á Vuestra Alrezal 

Dug. Nadie, Blanca, queyo mismo 
'meentre aca; y quizá guiado 

dealgunimpulso divino, + 

para estorvar tal maldad, / 

lanc, Pues quando tu Alteza ha visto 
en mi ocasion para entrar é 

Cond. No con enredos fingidos 

intentes traydora Blanca:: 

Dug.-Esperad (qué desatino !) 

por vida del Rey mi hermano, 

y porlo que masestimo, 


| mm 


y por:: pero ya lo MO 
queen miesel mayor empeño 
de. la verdad el decirlo, 
queno tiene Blanca parte 

| he estár yo aquí , que yo mismo 
me entré, hallando abierto 4 ver 
“esos quadros divertidos, 

| que tiene esa galeria; 

ly estad muy agradecido 

d Baca de que yo Os dé, 

- nosatislaccion, aviso 


x £ 


/ 


mm 
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“dela Reyna mi señora; ¿ 


Y Conde de Sex, 


de esta verdad , por que 2 vos. 
hombre. como yo:; Cond, Ímagio 
queno me conoceis bien, 

DJ. No osavia conocido 
hasta aqui , mas yd Os conozco 
pues yá tan otro os he visto. > 
qUe Osreconozco traydor, : 

Cond Quien dixere::Dag. Yolo digo: 
no pronuncies algo, Conde, a 
que ya no puedo sufriros, 

Cond. Qualquier cosa que yo intente:: 

Dyq. Mirad queestoy persuadido 
que hace la traycion cobardes; 
y asi, quando os he cogido 
enuún lance, que meda, 

« de quesois cobarde, indicios, 
nohe de aprocharme de esto, 
y asios perdona mi brio 
este rato que teneis 
el valor tan afligido, 

que á estar todo vosentero, 
supiera daros castigo, 


8) 


Cond. Pues como, Blanca; en tu quarto Cond. Yosoy el Conde de Sex, * 


y nadie se me ha atrevido 
sino el hermana del Rey 
de Francia. Dag. Yotengo brio, 
para que y 5910 ser quica SOY» 
pueda mi valor inviélo 
cawtigar, no digo yo 
solo 4 vos, masa vos MISMO, 
siendo leal , que és lo mas 
con que queda encarecido, 
Y pues sols tan gran Soldado, 
no echeis á perder , ospido, 
tantas heroycas hazañas 
con un pechotan indigno, 
Qué os ha hecho á vosla Reyna £ 
Por qué su privanza Os hizo! 
Qué designios son aquestos? 
Ea, Conde; corregidlos, 
“solo yo sabré este Caso: 
pero mal dixe , yo mismo A 
rolo sabre, que en saliendo 
deaquesta quadra quepiso, 
“si ahora he sabido aquesto, 
despues no lo avre sabido, 
Yo quedaré muy ufano 
que me debaís este aviso, 
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que yo semuy bien que Blanca, 
siyo no hubiera salido 
primero á vuestros intentes, 
conforme al blason antiguo 
de su sangre y de la Vuestra, 

os huviera respondido. - 
Yáavreis mudado de intento, 

y sino, es stad advertido, 
que a quierse atreva á tener 
el mas oculto designio. 
contra le Reyna; yo entonces, 
que la guardo, que la asisto > 
que la estimo , que la quiero 
que la defiendo, y la libro, 

Staloya asu: pisadas, ; 
Argosásu Sol divino, 
sabre ser lince, que os vea | 

“los mas ocultos motivos, 

y sabre daros mil muertes, 

que siaquesta espada esgrimo, 
todo el mundo de traydores 
son pocos:al valor mic. A 
Miradlo mejor , dexad 

un Intento tan Jodigno, 

cor “esponded a aquien so1s; 

- ysino bastan avisos, 

mirad que ay Verdugo en Londres, 

y en vos cabeza, horto os digo. Vases 
Cond, Corndo, y "confuso estoy: 

vióse lance como el mio! 

Pero piense ahora el Duque 

mal de la fé con que sirvo 
¿la Reyna , que despues 

con la hazaña que imagino, 

€l verá que soy leal: 

lleven la carta á tu primo, 

no he de respónder al Duque, 
hasta que el suceso misa:0 
muestre como fueron falsos 

de mi traycion los indicios, 

y que soy mas leal , quando 
' mas traydor he parecido. Vase. 
Blan:. Huvodesdicha mas grand 

y aun mayor buviera sido, 

sino acierta a ser el Duque 

el que escucho los designios 
del Conde: Valgame el "Cielo, 
qué de dichada he nacido Vas. 


Dár la Vida por su Dama, 


salen el Senescal 3 la Reyna. 
Rey», Senescal, esto que os digo. 
me sucedio, vextsc. El Cielo santo 
nos defendióvuestra vida. 
Reya. Haced, pues, quelos Soldade 
de mi guarda esten átrechos .* 
; aquesta” Quinta g guardando, 
hastaipmemañanad Landed 
Señest. No será mejor buscarlos 3 
a los viles agresores? Reyn. Como 
Senesc. Yo haré echar un vando, 
que ofrezca grandes mercedes, il 
el delito publicando, bl 
áquien diere el agresor, 70 - 
i 
! 


y que sera perdonado, 
si es complice el que le entrega; ñ 
y pues son los dos culpados i 
podráser que alguno deel nos 
entregueal otro, que es llano 
que sera traydor: ámigo, 
quien fue desleal vasallo. 
Reyn. Nolo apruebo, Senescal, 
porque asi se prueba cl caso, 
y no quiero ya que sepan : | 
que huvo quien se asreva a tanté 
que intente darme la muete 
dos lenguas de mi Palacio, 
que a despertarémos: 
de algunos, que están ca llando 
Ja traycion con este exemplo; 
y esgran materia de estado 
dara Ventender , que los Reyes 
estánensitan guardados, 4 
que auque la traicion los busque, 1 
nunca ha de poder hal arios, 7 A 
y as1,el secreto averigue 
enormes delitos ñ quanto E 
mas, quecl castigo, escarmientos! 
de exem plar es el pecado. 
Saleuncrtado 0 
Criado. Edde Sex pide licencia 1 
para entrar, Reyn. Pues ha negó 
mucho temo, decid | 
que espere ; mas no, dexadle, 7 
que entre, Sale el ( onde de sex. 
Cond. Siacaso merezco 08 
- Desartus piesic2 Repo, Levantaos 
columna de Inglaterra, 0001 08 
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que yá solo con miraros 
sé el suceso de la guerra: 
locos pensamientos vanos, ap 
dexadme, qué me que ej,?. 
pra. Yo mismo he querido daros, 
la hueva. Di 
yn. Qué hay de mi Armada? 

md. Livre está el Kcyno, dexamos 
| de los Españoles Leños 

limpio nuestro Mar Britaño, 

yn Felizsuceso! yenes, 
md. De esta suerte fue.Reya. Esperaos, 
AS quiero olr el suceso 

hasta teneros Premiado. 

Senescal , haced al punto 

el Titulo, quele hago 

de Inglaterra Almirante 

al Conde. Cond. Besar tu mano 

será , de tan grandes premios, 

el mayor, Reyn, Deo pagaros: :: 

¡ga el Conde 4 besar la mano ¿la 
Reyna, y ella repara en la vanda. 

Que miro! porque á serviros: ap. 
MÁ €s esta mivanda ? tanto, : 
mtReyno : quando llegasteis? 

md, En la vanda ha reparado: ap, 
aora. Reyna. En aqueste punto 

os apeais? Cond. Que mas claro ap. 
indicio , quefuela Reyna, 
aun quando huviera faltado 

lo que dijo Blanca? Reyna. Aora ? 
no lo'creo : Algun cuidado 
no haveisde tener; 

que de amante , O cortesano; 
anoche os hizise un poco 
adelantar ? Confesadlo, 

yo.os perdono el aversido 
menos puntual vasallo. 
Qué amante, por vida mia, 
eso niega * Cond. A empeño tanto 
quien Jo negará, aun queimporte 
la vida * Reyn. Es favor acaso 
lavanda, O estais herido? 

md. Siempre he vivido ignorado 

de amor, mas yá dulcemente 

la vanda ha lisonjeado 

los dolores de esta herida, - 

que me dieron en Ja mano 


, 


Gran nueva, 


C 
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; sd 
POr SELVITOS. Reya. Yo lo creo: , 


No bastaba amor [Yrano, ap 
una inclinacion tan ferte. 
sin que tu ay:s ayudado ” 

el deberle yola yida 2 

Quéreis mucho? Sois pagado 
de la Dama dela vanda? 


Cond. Es el sugeto tan alto, 


que aun po podrán mis su 


S | spiros 
alcanzar allá volando. 


Reyn. Stanocheme conoció 2 4», 


masestoes hablar acaso. 
Y ella sabe vuestro amor? 


Con, Aunque en batallas, y asaltos 


tan atrevido, y valiente 

me mostré, nolo soy tanto, 
Que ose dectrla mi amor, 
porque aunde mile recaro, 


Rcyn.Pues si no lo haveis dicho, 


no teneisde que quexaros, 


Cond. Nianná quexarme me atrevo, 
cd Ques E | 
Reyn Dirclo al Conde (qué aguardul)ap. 


quesoy a quien dió la vida? 
Mas no, vecia lengua, paso, 
Será bien que sepa el Conde, 
quesoy la quesin recato 
vio anoche como muger, 
quando Deydad me ha juzgado ? 
Creame Deidad el Conde, 
que lo que tienen de humanos, 
no han de revelar los Reyes 
alos ojos el vasallo, 


Cond. Qué es esto, locura mia? ap, 


Atreveréme (mal hago ) 
4 presumir, que la Reyna :: 
pero no: quenecio engaño ! 


Riyn. El Conde me dió la vida ! ap. 


confieso que me ha pesado. 
O infame agradecimiento, 


queengendró mi amor, bastar 
hijo de padre, traydor, 


dol 


yate atajare los pasos. 


Ea, cordura, esto sufres! 
Code.cond Señora. Rey Vézamos ap. 
Coma no os vais (estoy loca!) 

a descansar ¿Cond. Solo2g:.rdo 
licéricia, Rey». Pues idos luego, 

ond. Yi os obedezco, Reyn, Esperaos: 
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qué esesto? esperaos un poco, 

y os llevareis cl despacho 

«le la merced que os he hecho. 
Queasi me rinda el cuidado! apo. 
Esta esla primera,vez,, 

que tener el pechoingrato: 
fuera en mirmenos baxeza. 

Cend, Confuso estoy | Yá le aguardo. 
salecel Senescal con una cartera, escrita 
la Cedulz, 

senesc. Estres la Cedula , firme 
Vuestra Alteza. 
Reyn. Yá he firmado: 
Tormad el Título , Conde, 
de aquesta merced que os hago:: 
yo misma el despacho os doy, — 
solo por no dilataros 
la merced , porque no. quiero), 
quando me serviS, y OS pago, 
echar á perder el premio, - 
con hacer que os cueste pasos. 
€ond El mayor premio es 'serviros:: 
Siestanto favor acaso? 
Todo lo.que sigue es aparte. . 
Rey». Loco amor:Con. Necio imposible: 
Reyna. Que ciegor: Cond. Que temerario:: 
¿Reyn. Me abates á tal baxeza:: 
Conde. Me quieres subir tan alto:z 
Reyna. Advierte, quesoy la Reyna. * 
Conde Advierte, que soy vasallo. 
Reyna. Pues me humillas alabysmo:: 
Conde. Pues meacercas á los rayos:: 
Reyna, Sin reparar migrandeza:: 
cond. Sio mirar mi humilde estados: y 
Bcyna. Ya quete admito acá dentro::./ 
conde. Ya queen“mi tevás entrando:: 
Reyn.Muercentre el pecho, y la voz, 
Cond.Muere entré el alma, y los labios... 
Rey». Olisme, Conde? conde. Señora. 
Ren, Wedme despues. 01 
Cond. Soy tu esclavo :y 204 
Necio engaño , no me subas 
- para caerdemas alto, 


JORNADA SEGUNDA, 
) Sale el Conde, y Cosme. 
Cosm.Ahora'4 Londres llegamos, 
y a Palacio yenimos ? : 


Cond, Los que á Reyes asistimos; 
nunca, Cosme, descansamos;.. 


- ahora la Reyna llega 


«desde la Quinta a Palacio, 

y como el mas breve espacio, 
nila esperanza sosiega 
nielamor, cada esperanza 
me lleva , como se vé, 
aver a Blanca , mi fe, 

y á la Reyna mi privabza, 


— Cosm. Gran desdicha es el privar 


pues haze á“los mas amigos. 
ser ázla dentro enemigos. | 

Cond. Mas1rabajo es embidiar,. . 

- Coste, que ser embidiado, 
Cosm. Esaes mas desdicha sola, 
Conde. No traxiste la pistola ? 
Cosm. Vesla aquí, y está gravado: 

tu nombre enjella + mas di, 
por que.la mandas traer ? 

Cond, Como ¿vemos de bolver,, 
Cosme, tan tarde de aqui, 
no es mucho que me prevenga; 
que la privanza ocasiona  * 
embidias. Corm, Entu persona 

- nO meespanto que las tengas, 

Cond. No ha sido con otro fin: 
del Duque estoy receloso,, 
que anda de mi sospechoso; 
pero no, que esnoble al fin. 

Cosme. Ya la hemos traido 5 y pues 
dónde ire ¿aguardarla ahora? 

Conde. Al quarto de Blanea, ó Flora 
tela guardará, y despues, j 
pues de Blanca medespido,, 
al irme, la pedirás, E 

Cosm. Eso eslo que apruebo mas, 
porque yo siempre he tenido 
azár  sisaberló quieres, 

CON ese Instrumento atróz, 
que sin pensar tiran coz ¿18 
arcabuces, y mugeres; | 
porque te quitas la vanda?  » 


ON : , 
Conde. Porque á verá Blanca paso, - 


y si ella la viese acaso, 

que siempre en recelos anda, 
puede ser quéme la pida, .. 3 

como curiosa y MUger, 4 


y me pesará, por ser 
de la Dama 4 quien di vida, 
0sw. Que nunca hayamos sabido 
"sieraDama , O era Dueña! 
no dio esta vanda porseña? 
oud.Si. Cos,Puesalguna no ha havido 
que en ella haya reparado? 
tond.No,Cosme.Cosm.Este dedo diera 
solo por saber quien era. 
Que ño hayamos alcanzado 
“quien fuese, por mas que yo 
me desvelo, y te desvalas ! 
De algun libro de novelas 
presumo que se solto: 
ella era una gentil toronga. 
ond. No digas tal, majadero. 
sosme. Á pagar de mi dinero, 
que era dueña, O vil mondonga, 
¿pues que esta vanda , preséa 
es, que qualquiera la tiene, 
'sinser:: pero Blanca viene, 
lond, Escondela, nola vea. 
coma la vanda en la mano, y salen Blan- 
jo 64, Y Flora. 
lanc.Condelno sé que ha ocultado ap- 
¿demi Cosme.cond. Blanca hermosa? 
8lanc.Que será, que estoy dudosa? ap. 
sond.Donde vas? Blanc. Hame llamado 
la Reyna, vente conmigo, 
Iré bien acompañada, 
cond. Mira que no digas nada á Cost 
- ¿Blanca de:: Ya te sigo. 
0 Vamse.el Conde, y Blanca. 
Cosm. Con esto á perder lo echo. AP» 
porque yo no me acordaba : 
de decirlo , y lo callaba, - - 
y como me lo encargó, z 
¿ya por decirlo rebiento, 
- que tengo tal propiedad, 
- que un hora, O la mitad, 
se me hace postema un cuento. 
Guarda, Flora, esa pistola, 
hasta Ir el Conde despues; 
mira no te de unreyes, P 
y te pegue golpe en bola... 
lor. Pues en el quarto la meto 
demi Señora. Cosm Habrá ya 
. treinta y seishoras, si habra, 
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que estoy callando el secreto? 
Alla vá, Flora : mas no, 
será d persona mas grave; 
no es bien que Flora se al1be 
que el encuentro desfioro. 
Dos cosas juntas ( qué haré?) 
me están matando ; una ha sido 
saber lo que no he sabido; 
y otra, decir lo que se. 
Por saber quien fue me muero 
la Dama con mascarilla, - 
y esta tambien, por decilla 
tan solo saberla quiero: 
muy bien el Conde negocia, 
Sale Blanca. 
Blanc. Cosme, cómo tan de espacio 
te estás ahora en Palacio 
.> E > 
site has de partir á Escocia? | 
Cosm, Al Alva, aunque yo trasnoche, 
mando el Conde que me parta. 
Blanc. Vesaqui , Cosme, la carta 
partete luego esta noche, ; 
no aguardes á mas.Cosm. Si haré, 
Blanc.Qué escondes aqui? Cos, Maldito 
esesto; si otro poquito Apo 
me aprieta , se lo dire: 
no es nada: Jesus mil veces! 
ya se me viene ala boca 
la purga. Blanc. Eso me provoca. 
Cosm. Que regueldos tan secos 
mevienen |! Ferrible aprieto! 
Blanc. Dilo, pues. Cosm. Asco me dá, 
Blanc. Majadero, acaba yá. 
Cosm. Qué asqueroso es un secreto! 
Blanc. Haz de mi paciencia prueba. 
Cosm. Aguarda rebentaré: | 
quiero decirlo, porque / 
 miestomago no lo lleva... 
—Protesto:: qué gran trabajo! 
meto los dedos? Blanc, Di yd. 
cosm. Ea, pues, secreto vá 
comó agua, fuera debaxo. 
Aquesto que traigo es vanda, 
y de ti laencubro yo, 
el Conde me lo mando, 
queen estos enredos anda, 
A él sela dió. una muger 
encubierta y disfrazada, 


E y 


e 


ye 
auelibró de una estocada, 
no supe quien pudo ser. 
El Conde aleve , indiscreto, 
perjuro, facil, cruel, 
pisaverde y cascabel: 
tomo la vanda enefeto, 

y aqui la historia dió ún. 
Y pues la purga he trocado, 

el secreto he vomitado . 
desde el principio hasta el fo, 
y sin dexar cosa alguna, 
tal asco me dió el. decillo, 
voy 4 probar de un membrillo, 
O á morder de una aceytuna. 

3411 .Delo que aGosme he escuchado, 
aunque mal he colegido, 

- que el Conde anda divertido, 
aunque credito no. he dado. 
Es hombre, al fin, y ay de aquella 
que á un bombre fió su honor, 
siendo tan malo el mejor ! 
mas pues lo quiso mi estrella, 
le de paútar al momento 
que nos casemos los dos. 

Quien sera? Valgame Dios! 
Si tiene algun fundamento 

la vanda? la Reyna viene: 
| Sale la Reyia. 
No fue al jardin vuestra Alteza? - 

Reyna. Todo cansa : qué tristeza! 
nada , Blanca , me entretienc. 

Blanc. Quiere V. Magestad 
que Mame 3 las Damas? Reya. No, 
dexadme sola, que yo 5 
gusto de la soledad; 
haced que cante alla fuera 
Irene: gran desconsuelo, | 

Blanc. Guarde vuestra vida el Cielo, 
tanto come yo quisiera, 

Vase, y sale el Conde. 


“Cond. Loco pensamiento mio, 


- que 4 un imposible desvio. 
tan neciamente me encumbras 
de ambicioso ú de sobervio; 
abate, abate lis alas, 
np subas tanto, busquemos 
mas proporcionada esfera, 
á tan limitado buelo. 4 


Vast. 
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Blanca me quiere, y, á Blanca 

adoro yo, ya es mi dueño, 
- Pueseomo de amor tan noble 

por una amhicion me alexo? 

No conveniencia bastarda 

venza unlegitimo afeto; 

no hagamos razon de estado, 
: del gusto , ni del deseo, 

congruencia: venza amor. 
Reyna. Este esel Conde, ya tiemblo: 

qué afeáto tan poderoso ! | 
Cond. La Reyna : volverme intento, 

no me arrastre la locura, 
Reyna.Ciega estoy : mas irme “quiero; 

venza la razon al gusto. 
Cond. Mas yo vuelvo. 

Y Blanca? Reyna. Y la Magestad? 
Cond.Mas( O fortuna |) probemos, 

que pesa mas que el amor / 

una hermosura, y un Reyno. 
XReyna,Mas (o cuidado!) volvamos, 

que amor , cuidado y deseo 

son muy fuertes enemigos, . 

y essolo uno el respeto. 7 
Cond.Hablaréla? Reya Quiero hablarle, 
Cond. Yo quiero llegar. Reyn. Yo llego, 
cond.señora*Reyn. CódetEstoy lora! ap: 
Cond, Cobarde estoy : Aqui vengo, 
-gyrasol de Vuestros rayos, | 

a beber suluz atento, 


SR 


Reyna. Como vos en vuestra idéa, 


aunque vasallo: :: Qué es esto? 
Suena un instrumento. 

Cond. Quieren cantar. Reyn. Es Irene. 
yo selo mandé. Agradezco Ap 
que atajase una locura | 
á mivoz el instrumento, $ 

Cantan, Si acaso mis desvarios 
llegaren á tus umbrales, 
la lastima de ser males - 
quite el horror de ser mios. 

Reyn. Qué bien dice! es extremada 
la redondilla |! Cond. Enextremo! 

Reyn. Confieso que me ha agradado 
por ser de amor el concepto. 


Cond. Auda ahora muy valida. 


Reyn.Con razon. Cond Era amor ciego 
con una industria dla Reyna ap 


Xx 


decirla mi amor pretendo, 

Pues si 4 vuestra Alteza tanto 

le haw agradado esos versos, 

o los habia glosado ; 

a mi imposible deseo: 

-sivuestra Alteza gusta 

los diré. Rey. Mucho me huelgo, 

repetid primero el mote, 
y dis els la glosa luego, 
«Onde. Asi dice el mote, que 

¿por ser de mi amor me «cuerdo: 
b acaso mis destarios 

llegaren a-cus umbrales 

la lastima de ser males, 

quite el horior de ser mios, 
kcyn. Ese es el mote, decid 
¡lo que habeis glosado.Cond Empiezo: 
- Aunque el dolor me provoca 

de mis quexas , no puedo, 

¿que es mi osadía tan poca, 
¿Que entre el respeto y el miedo 
se me mueren en la boca; 

y asi, no llegan tan mios 

mis males. 4 tus orejas, 
siacaso digo mis quexas, 
osi acaso mis desvarios, 
FEl ser tan mal explicados, 
“sea su mayor indicio, 
“que trocando mis cuidados 
el silencio, y voz. su oficio, 
quedarán mas ponderados: * 
¡desde hoy por estas señales 
sean de ti conocidos, - a 
gue sin duda son mis males, 
sl algunos mal. repetidos 
Digaren 2 tus umbrales. | 
¿Mas ay Dios, que mis cuidados; 
de tu crueldad conocidos, +» 
aunque .mas acreditados, 0) 
“serán menos adquiridos, + 2000 > 
que con los Otros mezclados! 
porque no sabiendo á quales . 
¿mas tu ingratitud se: deba, 
'viendolos todos iguales, : 
fuerza es que en comun te mueva 
La lastima de ser males. 0000 
En mi este efeto violenta 
su hermoso desdén le causas - 


A 


$0 


N pe 


h 


; a Conde de Sex, 


e al 


Rey», Buen concepto , lindo estilo 


LIyO , Y MIO es mi tormento; 
tuyO , porque eres la causa; 
mio , .porque yo lo siento; 
sepan, Laura, tus desvios 
que mis males son tan suyos 
y £h mis cuerdos desvarios. . 
“esto que tienen de tuyos : 


E 0 
quite el howrer de ser mios 


3 


y bien ponderado ado: 
Laura esen fin? cond. No señora 


, 
que aqueste es nombre supuesto 


Reyn. Si es por mi? cobarde amante, 
Conde. No cobarde, sino cuerdo, 
Reyn. Pues rebienta de cordura, 


Ó quierepoco. Conde. El mas tierno 
vasallo, soy , que el amor  — 
tuvo entre tantos trofeos, 


Re)”. No puede haber grande amor, 


sin ser pagado, y por eso 
fingio allá la antiguedad, 
que hasta que crecicse Anteo, 
que es e: reciproco., nunca 
erecta Cupido : luego 

si no dices Vuestro amor, 
nunca lo sabrá el sugeto; 

sin saberlo, no os tendrá 


_reciproco amor, es cierto, 


st ella no os tiene 4 vos, 

no podrá creer el vuestro; 
luego no puede ser grande 
“vuestro amor , porque vos mesmo 
le quitais el beneficio 

de hacer que vaya creciendo. 


«Cond, Aunque está bien discurrido, 


es sofistico argumento, 
que el mas verd»dero amor, 


“es el que en sí mismo quieto 


descansa, sin atender 


-Á mas paga, O mas intento; 
la correspondencia es paga, 


y tener por blanco el precio, 
es querer por grangeria: 
«luego noes amor perfecto, 
pues se estraga la codicia ' + 
y sirve d cuenta del premio. 


«Reyn. Eso'es quanto 4 conformarse 


con el favor O desprecio, 
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segun gustare la Dimas 
pero no quando al silencio 
puede ser mucho cuidado, 
que cabe dentro de un pecho 
sin rebosar por los labios; . 
si , que por mi mal lo veo, 4). 
Conde. No ocupa lugar amor, > 
que es espiritu y no cuerpo; 
fuera de que , si el procura 
salirse fuera a despecho 
de la cordura, el temor 
le hace cejar acia dentro. 
Reyn. Temor? de que? Cond.De decirlo, 
que ser pagado no puedo, 
Reyn, Pues qué Dama quereis vos, 
qué no os quiera? Comd.La quiero: 
si me entenderala Reyna ap. 
RepniSisoy yo quien le desvelo? apo 
pues si estais vos persuadido, 
que es imposible quereros, 
qué conveniencia es callar £ 
Cond. Calla, porque tengo miedo 
de aventurar cierta dicha, 
que silo digo la pierdo. 
Rey Dicha? Cond. 51 , solo callando. 
Reyn. Qué dicha , si estás diciendo, 
que sabeis, que no admitieran 
vuestro amor t (ond.Por eso mesmo. 
Reya, Porque no os quisieran? Cond.S1. 
Reya.En quelo fundaist Cond. En esto: 
Dentro está del silencio y del respeto 
- mi amor, y asi mi dicha está segura, 
presumiendo tal vez (dulce locura!) 
que es admitido del mayor sugeto. 
Dexardome engañar de este concepto, 


dura mui bié porque mi ¿gaño dura: ,. 


necia serála lengua, sí aventura 
- un bien,que esta seguroé el secreto. 
No á los labios se asome licencioso: 

mi amor, que perderá desengañado 

gloria, que puede presumir dudoso, 
Noaverignesu mal, viva engañado, 


que es feliz, quié no siédo véturoso, 


núcallega á saber quees desdichado 
Reyn. Puesoidlo querespondo., *. 
con vuestró propio argumento. 


Quien callando'de miedo u de respeto, 


.glorla quese Angió juzga segura, 
> j 
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Dar la Vida por $u Dama, 


Si else juzga feliz ya en su concepro, 


_Reyn. El daño:es cierto, 


solo aquel es feliz, que 1 su locura 
con procurado olvido estásugeso.' 


y sabe que necio el bien le dura, 
qué bienes, declarandose, aventura 
ó qué males se escusa en elsecrero? 
Diga que es su cuidedo licencioso, 
nada arriesga € quedar deségañado!| 
si se lo está tambié quando dudosa! 
Que si de solo miedo está engañado, 
¿quizá hablando'será mas venturosa 
y calland8, no es menos desdichada! 
Cond, Pues supuesta la opicion 
de vuestra Alteza, yo quiero | 
atreverme aunque osado. E | 
Reyn. Cordura , mucho me aliento. 4] 
Coud. Por vo morir de mal, quando. 
puedo morir deremedio; q 
digo, pues (ea, osadia, Al 
ella me alentó: que temo? ) | 
que será bien que tu Altezar:2 > 
Sale Blanca conta Vanda puesta. (pl 
Bla: Señora, el Duque:: Cond. A mal | 
vino Blanca. Blanc. Está agu 20 
enla antecimara::Reya. Ay Cielos 
Blanc.Para entrar::R.Quéesloq mirf 
Blanc.Licencia. Rega. Decid, (que veo!]| 
decid que espere (estoy loca! ) 1 
decid, andad Blanc. Ya obedezcos| 
Reyn, Venid acá, volved., al 
Blanc. Que manda vuestra Alteza? 


decidle (no hay que dudar) 
entretenedle un momento, | 
(ay de mi!) mientras yo salgo, | 
y dexadme. Blanc. Que es aquest0l 
ya voy¡Vase. Cond. Ya Blanca se ful 
quicro, pues, volver: Reyn. Ha zelol 
Cond. A declararme atrevido, al 
puessi me atrevo, me atrevo 
eh fe de tus pretensiones. a] 
Reyn. Mi prenda en*poder ageno! | 
vive Dios; pero es verguenza | 
que pueda tanto un afeGo A 
en: máh Cord. Segun lo que dixo | 
vuestra Alteza aquí, y supuesto y 
que-cuesta cara la dicha e | 
quese compra coñ el miedo, 


quiero morir noblemente, 
yn. Porqué lo decis? 
onde. Qué espero? 
siá Vuestra Alteza (que dudo? ) 
le declarase mi afeñto | 
algun amor:: Rega. Qué decis? 
'A mit como, loco, necio:: 
conoceisme ? Quien soy yo? 
“Decid, quien soy ? que sospecho 
quese Os huyó la memoria: 
¡sabeis , que no'admite el Cielo 
peregrinas impresiones ' 
de humanos atrevimientos ? 
Quando, si al Olympo altivo 
subir pretendió sobervio, . 
en la mitad del camino 
no quedo cansado el cierzo ? 
Quando, vapor contra el sol 
se texió nube en el viento, 
que no quedase á sus rayos 
menudos átomos hecho? 
Suban , pues, al sol, y Olympo, 
“yáialtivos, y yá groseros, 
soplando viento en suspiros, 
“texida nube de afeétos,  ' 
que del Olympo, y el sol 
¿lo ardiente, y á lo excelso, 
“quedará el viento cansado, 
“quedará el vapor deshecho. 
ond. Señora:: Perdido estoy. 
¡Atrevido pensamiento, 
qué neciamente flaste 
poca cera á mucho incendio! 
La Reyna me hsblo sin duda 
sin intencion, Reyn. Idos luego, 
no entreis en Palacio mas... 
onde. Yá obedezco: estás contento, 
“loco pensamiento miof Ap. 
Ea, pues, escarmentemos, 
"buscad vuestro centro en Blanca. 
yn. No os vais? Mucho valor tengOs 
de. Yi me VOY. 1. =D 
yn. No me veais, a 
y agradeced el que os dexo -.. 
cabeza, en quese engendraron 
tan livianos pensamientos... 
Ay recato! aunque esto digo, 


sabe Dios lo que le quicros 


x 
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Dig. No prosigas , Blanca», mas, 

yá el descagañe he entendido, 

yo me doy por advertido 
del aviso que me dás. 
Quando partido el cuidado . 
entre ti, y la Reyna ue, 
era solo amor en ti, 
lo que allá razon de estado, 
Dices que tienes amor 
al Conde, y quees tan forzoso, 
quele has menester esposo, 
si quieres tener honor; 
y que de honrada , O constante 
no es mucho aver preferido 
el que tu buscas marido, 
al que 3 ti te busca amante, 
Dices bien , pero recelo,'.: 
que otro tuviera por culpa 
lo que tu dás por disculpa, 
y admito yo por consuelo; 
y antes , con pasion trocada, 
te he de pagar generoso. 
el dexarme tu zeloso- ;:, 
con dexarte yo ¿ti honrada.- 
Si dices que en el honor 
eres del Conde acreedora, 
yo hablaré ala Reyna a0ra, 
aunque me lo riña amor, 
Yo la pediré , si viene, 
que te case, Blanca bella, 

- y tu le dirás á ella 39 
la deuda , que el Conde tiene, 
Esto mi fe té aconseja, 1. 
y aunque se me quexe amor, 
-no importa , que mi valor. . 

“sabra callarle la quexa; ES 
esto ha de ser, aunque. luche 
conmigo , y con mi pasion. 

- Blanc. Quando una resolucion 
tan de vuestra Alteza escucho, 
qué tengo que responder, ñl 
quando á vuestra Alteza deba- 
cobrar el honor de nuevo, 
que perdi como muger* 


anse, y salen el Daque., y Blanca. 
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A tus plantas :: Dug. Blanca , espera, 


no meagradezcas asi. 
el hacer por mi, y por ty 


13 

lo que por mi solo hiciera, 

Blanc. La Reyna. 

Sale la Reyna. Cuidado mio, 
buscame alguna disculpa, 

quizá no tuvo la culpa 

el Conde: qué desvario ! 

No le vi la vanda yo ? 

no pudo ser que otra fuese, 

Ó que á su poder viniese, 

sin que el Conde :: Pero no, 
cómo pudo ? Dug. Divertida 

la Reyna está: gran tristeza l 

Un esclavo vuestra Alteza 

tiene en mi. Reyn.Guarden la vida 
de vuestra Altaza los Cielos. . 
Dug. Yo he venido á suplicar 

- Una merced, Reyn. A mandar, 
diga tu Alteza : desvelos, ap. 

dexadme yá. Dug. Blanca, y yO 

pedimos una merced 

misma á tu Alteza, Reyn. Pues ved, 
3lanca, que es lo quemando . 
el Duque Ó me peais vos? 

Dyg. Pues por mitu Alteza hará 

lo que.á vos Blanca dirá 
estando á solas las dos, Vasto 

Reyn. Que será? confusa estoy! 


Decid,pues. Blanc. Y á estoy resuelta, apo 


no á la voluntad mudable 
de un hombre esté yo sujeta, 
que aunqué sé no me olvido, 

s necedad , que yo quiera' 
dexar A su cortesia . 
lo que puede hacer la fuerza, 
Gran Isabela, escuchame, 
yal escucharme tu Alteza, 
ponga, aun mas quela atencion, 
la piedad con las orejas... 
Isabela es he llamado 
en esta Ocasion, no Reyna, 
quequando vengo á deciros 
del honor ura flaqueza, 
que he hecho como muger, 
porque mejor Cs parezca, 
no Reyna , muger os busco, 
solo muger os quisiera, 
Reyn, Tu flaqueza? Blanc. Yo Señora, 
Reyn No se que el alma rezela!. pe. 


Dar la Vida por su Dama 


Blanc. Pues requiebros, y suspiros, 
amores, ansias; finezas, 
y lagrimas , sobre todo. 
«son aunque el amor no quisiera, 
lima sorda del secreto 
en la muger mas honesta. 
O quan á mi costa supe 
desta verd d la experiencia ! 
porque al Conde: :: > a 
Reya. El Conde ? Blanc, El mismo, 
Reyna. Qué escucho! B14..Con sus terne 
-deamor Reyn. Fl Conde de Sex 
Blanc.Siseñora.Reya.Y o estoy muerta! 
pasa adelante. Blanc. Ay de mi! 
“que como juzgo á tu Alteza 
tanlejos de estos cuidados: :2 
Rcyn. Pluguiera 4 Dioslo estuviera, 


- Blaní. No meatrevo 3referirlas 


desnudamente mis penas; A 
y asidudo :: Reyn. Pues qué impor 
muger soy tambien, no temas: 
ciega estoy ! Dirás , que el Conde 
(claro está) amo tu bellezas: 
que huvo recados, (noes mucho). 
Papeles; (yes cosa vieja) 


- ¿que le amaste , ( no me espanto ) 


que te encareció sus penas; 
(si haria, yotelo creo) pu 
que hiciste tu resistencia; 
(eres noble claro está). hs 

ue dió lagrimas , y qUexas;5 > 

Ap hobí al fin Pisa sabria)" 
y que tu, unpoco mas tierna | 
(eres mugerno es milagro) 
ad mitiste sus finezas; 7 
te pagaste desu llanto, > | 
y que despues loca, y ciega, 
queá incendio crece en un punto. 
amor, quéempezó pavesa,. de 
(eres monstruo, eres prodigio ' 
de voluntad , de fineza, 
de suspiros , y cuidados) 

y él con reciprocas penas,  * 
teadora , sirve, y estima, 
girásol de tu bellezas. 
Noes esto loque paso! 
mas que fue de esta manera. 


Bl4c.Si señora, asi fue eso. Rey. Ay der 


mc. Pero pasa dá mas míi-pena, 
pero es mayor mi desdicha, 

yn. Que dices muger t puesea, 
dilo todo. Blanc. Porque estando 
en aquella Quinta mesma 

en que estuviste dos dias, 

cono de mi padre era 

tan grande enemigo el Conde, 
antes que yo á vuestra Alteza 
entrase á servir, señora, 

DOSe atrevió mi firmeza 

a queen publico á mi padre 

me pidiese, y yo resuelta, 
(que,á.veces duerme el recato, 

s1 estála aficion despierta ) 

le llamé una noche obscura, 

yn. Y vino á verte? Blanc. Pluguiera 
a Dios, queno fuera tanta 
midesdicha , y su fineza. 

Vino mas galán que nunca; 

y yo , que dos veces ciega 

por mi mal, estaba entonces 

del amor, y las tinieblas : : 
yn.Pasa adelante. Blan¿. No puedo, 
que embarga aqui la verguenza 

á la voz. Reyna, Di, pues, muger, 
dilo , acaba porque beba Apo 
de una vez todo el veneno. : 
nc. En. fio, yo rendida , ó necia, 
muy sín oir el secreto, 

muy oyendo sus promesas, 

con la ocasion, que es lo mas; 
(que hay pocas veces que pueda 
estarse firme el decoro 
quando en la ocasion tropieza ) 
dandome palabra, y mano | 
de esposo;: Reyn. Muger , espera, 
vete poco á poco, yá; Ni 
ho quiero morir de priesa. AP. 
mc. Mesucedio lo que á todas, 
sien tal lance se pusieran. 

1. Ya bebi todo el veneno: 

qué dices muger? Blanc, Tu Alteza 
lo colija allá consigo, — 

gue de ocasion como aquesta, 
saco que llorar mi honor, 

y no que decir mi lengua. . - 
y. A Dios , esperanzas mias, 


Y Conde de Sex, 
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a Dios que, y2el viento os lleva. 


Blanc, Lo que á Vuestra Alteza pido, 
es, que pues sabe la deuda 
que me tiene el Conde, haga 
que me cumplala promesa, 


-Reyn. Estamos buenos , amor? ap. 


O quien fingirse pudiera 

alguna deuda |! Blanc. Esto es justo, 
y pues por deuda tan cierta, 

en fin, el Conde es mi esposo. 

Reyn. Cómo vuestro esposo? ciega 
estoy. Blanc. Có no esposo mio? 

ucescucho! Reyna. Liviana , necia, 
facil. Blanc, Señora, 

Rey». Que á un hombre, 
olvidada de vos mesma, 
aun hombre, ¿un traydor, 4 un falso: 

Blanc Qué confusiones ton estas! 

Rey: Necia , vuestro honor rendisteis € 
CcÓ mo os atreveis resuelta 
á decir que amaisal Conde? 

g/+1c. Pues como asi vuestra aiteza? 
porqueecl Conde: : Rey. Loca estoy, 
el efecto me despeña: e 
este esel zelo , Blanca, 
añadiendole una letra, 
Qué dices? Blanc. Señora , que 
si acaso posible fuera, * 
á no ser vosla que dice 
esas palabras, dixera, : 
quede zelos :: Rey». Qué son zelos% 

- No son zelos, es ofensa : 
que me estais haciendo vos. 
Supongamos que quisiera 
al Conde en esta ocasion; 
pues si yo al Conde quisiera, 
y algun, atrevidi, loca, 
presumida descompuesta, 
le quisiera; que es querer ? 
le mirára que le vieraz 
qué es verle? nosé que diga, 
no ay cosa que menos sea: 
con las manos, con los dientes, 
con la vista , con las quexas, 
con la intencion , con el ceño, 
O con las palabras mesmas, 
no la quitára la vida, 
la sangre no la bebiera, 

Cz 


200%! Dar la Vida por su Dama. | | 
| _La Reyna ofendio mi sangre, 


los ojos no la sacára, 
y el corazon hecho plezas 


no Jo abrasarat Mas cómo AP. 


hablo yo tan descompuesta! 
los zelos aunque fingidos, 
me arrebataron la lengua, 

y despertaron mi enojo: 
Jesus, yo tan sin modestia! 
qué necedad! qué locura! 
escuchadme, Blanca, atenta: 
Estarcis de esto advertida, 
para quando se os ofrezca, 
aunque os importe el honor, 


(que vuestro honor nada pesa) 


estando yo de por medio, 


que no haveis de hacerme ofensa 


de mirar á quien yo mire, 
de querer á quien yo quiera. 
Mirad que no me deis zelos, 
que si fingido se altera 
tanto mienojo , ved vos, 
si fuera verdad, que hicieras 

- Fuecs en ello os va la vida, 
aunque vuestro honor se pierda, 
escarmentad en las burlas, 


-no me deis zelos de veras. VaSte 
Blanc. Quedamos buenos, honor $ 


honra, decid, quedais buena? 
qué ocasion busca la vida, 

si noacabaen esta afrenta? 
Misangre ofendida clama 
contra el rigor de la Reyna; 
burlado mi amor del Conde, 
de su ingratitud se queja; 

los zelos siempre mas vivos, 
eon mi muerte seaumentan; 
mi llanto celebra el daño 
como alivio, Ó como quejaz 
suspirós mi pecho abrasan, 

O por indicio ,-O por pena, 

y entre zelos y ansias, llantos, 
Jigor, suspiros y ofensas, 
tudo el honor lo padece, 

y nada el llanto remedia. 


Pues si no es remedio el llanto, - 


sino solo estratagema, 
apelemos , 'honór mio, 
ala venganza; que esperas? 


la Reyna, tirana, y hera, - 
hermano , y padre me quita, 
y sinestados me dexa, S 
La Reyna mancho e! cuchillo 
de Maria en la inocencia: 

La Reyna me quita al Conde, 
y meamenaza sobervia 

con equivocas palabras, 
queno le mire, ni quiera. 

La Reyna al Conde le obliga, 
ya amorosa , Ó ya severa, 

a que él me niegue perjuro 

mi honor, puesta Reyna muera, 
Ea, pues, zelos valientes, 
no ficis 4 mano agena, 

como hasta aqui, la venganza; 


"yo misma , yo ( pues me alienta ' 


el honor, y la ocasion ) 

he de dar muerte A esta fieras 
Ahora entrará d acostarse, 

y pues que sola se queda 

«en su quadra, y yo la asisto, 
loca, atrevida, y resuelta, 
que quien está sin honor 
«desesperada , qué arriesga? 

he de hacerla mil pedazos, 
bien como irritada fiera, 

que hechando menos los hijos, 
sacude al cielo la arena, 

Y atruena el monte 4 bramidos, 
“hasta que el ladron encuentras 
Hijo es del alma el honor, 
tygre soy, y me. le llevan, 
a O ER y 
3in que mi peligro tema, 
que al que aborrece la vida, 
tel peligro le festeja. .: 
Mi enojo va contra tí, 
guardate de mi, Isabela, 


quesoy tygre irritada, y voy resuelt 
hasta cobrar el hijo que me llevas, 
Salen el senescal, la Reyna, y un 


- con una luz. 


Reyn. Poned aquesas consultas, 
- Senescal, sobre un bufete, 
que aunque es ya tarde, es forzosa 


werlas| antes que me acuesto, 


q 


4 Damá 
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enc. Mi enemiga viene aqui, 

sola es fuerza que se quede, 

voy á trazar mi venganza, 

pues tal ocasion se ofrece, 

sesc. Guarden los Cielos la vida. 

de tu Alteza, como pueden, 

para bien de loglaterra, 

pues tan vigilante atiendes 

atu Reyno, y tus vasallos. 

yn. Eso es fuerza mientras fuere 

Reyna5id con Dios, Senescal. 

n. Prodigio es la Reyna siempre ' 

de prudencia y de valor. 

le, y sientaseen una silla, y hay un bu- 
fere delante con papeles, 

yn. Qué dificultosamente 

el querer bien, y el reynar 

en.un sugeto se avienen! 

Dexame un rato , cuidado, 

por cuidado mas decente : 

aquestos papeles miro; 

aqui dice : el Conde Felix : 

Conde hubo de ser por fuerza 

coy el primero que encuentre. 

Conde en fin! Valgame Dios! 

si querrá mucho , si quiere 

el Conde aBlanca? Quien duda 

Cha traydor!) quel: tuviese 

en sus brazos? O cuidado, 

no me aflijas neciamente ! 

valgame Dios! qué desvelo 1 

Haga treguas mientras viene 

la muerte á atajar mis males, 

el hermano de la muerte. 

duermese , y sale Blanca con la pistolzs 

anc. Guiadme, pasos cobardes, 

que si el temor os detiene, 

plumas os da la venganza: 

sola está la Reyna, y duerme 

quizá su postrero sueño, > 

buena ocasion se me ofreces 

ls Sale el Conde. 

md. Fuiá ver á Blanca 4 su quarto, 

y no esti en el, y asi viene 

dudoso miamor , 4 ver 

si por ventura está en este | 

de la Reyna: aqui está DlaUEaa | 

anc. Ea, venganza, que temess 


Y Conde de Sex. E > 


Reyn. Conde, vostraydort vos Blanca” 


esta pistola del Conde, 
que hallé'en miquarto, 4 su muerte 
será instrumento, Cond. Qué miro! 
La Reyna entre sueños. 

Repo, Blinca me mata. Blanc. Qué termes, 
corazon? Reyn. Dezelos, Conde, 
me mata Blanca. Blanc. Bien puedes - 
decirlo , porque te mato 
de zelos con cesta. 


Aza la pistola contra la Reyna, y Mega dl 


-Cogde, y ase de la pistóls, y Blania 
| se turba, 
Conde. Ha aleve, 
que intentasí Blanc, Dexame, Conde:: 
Cond. Eso nv. Blanca. Darlala muerte. 
Cond. Suelta, Blanca. 
Blani. Haiofame, suelta. 

Cond. Pues tu maras? Blanc Tutehiende? 
Cond. Tuála Reyna? Blan Tuatkeyoal 
ha traydor $ Conde. Triydora cres. 
Forcejando los dos se dispara Li pistols, y 
despierta la Reyna , dentro el Senescal, 

salen todos, 
Reyn. Qué es esto? Sen. Acudamos todos: 
qué arcabuz? qué ruido es este 
en el quarto de la Reyna? 
qué es aquesto £ 
Cond. Lance fuerte! 
Ben. Que es esto, Conde? 
Conde Qué haré ? 


Rey. Blanca, que esesto?., 


Blanc. Mi muerte llego. 
Cond. Ay mayor confusion? 
Senesc. Traydor el Conde! 


conde. Quien puede 


sahr de aprieto tan granded 

porque si callo , se infiere 

“de miel delito; y :i digo 

la verdad, infamemente 

echo la culpa 4 mi dama, 

á Blanca, á Blanca, 4 quien tiene 

por centro el alma: qué hare? 
hubo confusion mas fuerte” ; 
eljuicio e:tá indiferente: 
qual me libra, qual me mata ? 
Conde / Blanca? respandedme: 
twudalaReyoa?iua la Reyna? 


- 


ol, aunque confusamente: 
hay traydora! dixo el Conde, 
Blanca dixo + waydor eres: 
esas razones de entrambos 
3 entrambas cosas convienen; 
uno de Jos dos me libra, 
otro de los dos me ofende. 
Conde, qual me daba vida? 
Blanca, qual me daba muerte 2 
Decidme: nolo digais, 
que neutral mi valor quiere; 
por no saber el traydor, 
no saber el inocente, 

Mejor es quedar confusa, 

-en duda mi juicio quede, 
porque quando mire á alguno, 
y de la traycion me acuerde, 

1 pensar que es el traydor, 

sue es el leal tambien piense. 
o le agradeciera á Blanca, 

que ella la traydora fuese, 

solo á trueque de que el Conde 

fuera el que estaba inocente. 


úen, Señora, aunque vuestra Alteza 


, averiguarlo no quiere, 
3 mi, por Gran Senescal, 
delito tan insolente 
me toca saber de oficio, 
y mas quando es tan urgente 
el indicio contra el Conde, 
pues él en la mano tiene | 
la pistola. Reyna. Decis bien, 
averiguarlo conviene; A 
Conde. cond. Señora. Reyn. Decid 
la verdad: saberla teme AP. 
mi amor; fue Blanca: :+ 
Blanc. Ay de mí] 
Reya. La queintentaba la muerte? 
cond, No señora, no fue Blanca, 
Reya. Luego sois vos? 
cond, Lance fuerte! 
No lo sé, /Reyn. No lo sabeis? 
pues cómo éstá aqueste aleve 
instrumento en vuestra mano? 
Cond. Cielos, qué he de responderla 2 
Como soy desdichado: ;: 
Reyna. No sino yo. 
cond Qué me quieres, e 
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fortuna? Reyna. Preided al Conde, 
sen. Donde mandas quele lleve? 
Reyn. Ala Torre de Palacio, 
Cond. Fortuna, ya te estremeces? 
Reyn. Presa esté Blanca en su quarto, 

hasta que otra cosa ordene, . 

y esto mejor se averigue.  - 
Blanc. Muda soy! nosé qué intente, 
Reyn. Llevadle, pues» NA 
Cond. Muerto estoy. e 
Reyu. Ha Conde , mucho me ofendes Í 
Blanc. Ha Conde, mucho me obligas! 
Cond. Ha Blanca, mucho medebes! 

ruego al Cielo , que el amarte 

la cabeza no me cueste, 


JORNADA TERCERA. . 
Sale la Reyna. 
Reyn, Preso está el Conde animose 

por indicios de traydor, . 

y tambien le acusa amor 

por ingrato y alevoso, 

De suingratitud quexoso 

está amor, de su traycion 

la justicia, yla razon, 

y ambas luchando entre si, 

me sacan fuera de mi, 

y estoy sola en mi pasion, 

Ea, ya es tiempo, cuidado, 

á estar contigo he salido, 

disculpa me has prometido, 

a ver sí alguna has hallado : 

el Conde aleve ha intentado 

darme muerte como pudo; 

supongamos quelo dudo: 

el Conde con Blanca (ay triste!) 

me ofende; que eco | 

á este cargo? que estoy mudo. 

Mudo está; si lo estuviera 


- €l Fiscal, que es el rigor! 


Ingenioso eres, amor, 
buscame alguna quimeras 

Ó quien no saber pudiera . 
aquello mismo que se! 
discurra amor , pues no ve. 
Ea, pues, ciegos extremos, | 
lo que pudo ser pensemos, 
no pensemos lo que fue. 


No pudo ser, que no fuera 
el Conde quien me mataba 
sino Blanca, que alli estaba, 
pues yozelosa, y severa, > * 
la di ocasion de que hiciera 
tan cruel venganza ? Si, 
bien digo, que les o1 
razones, que d la disculpa 
¡gualu:ente, y ¿la culpa 
las puedo aplicar aqui, 
“Si.el uno me defendia, 
quando el otro me mataba, 
el Conde es quien me libraba 
Blanca fue quien me ofendiaz ” 
bien te engaño, pena mia, 
esto es quanto a los z. los 


dela traycion : (ay Cielos [ ) 


- dos males el alma llora, 


Busquemos defensa ahora 
- dla ofensa de los zelos, 


- No pudo ser que mintiera 


- Blanéa en lo que me contó 


de gozarla el Conde? No, 


que Blanca no lo fingiera: 


+ no pudo haberla gozado, 
Eso estar enamorado? 

4 y quándo tierno, y rendido 
entonces la haya 
no puede” haberla olvidado? 
-Nolo vieron mis antojos, <>. 
entre acogimientos sabios, .... > 


querido, 


muy callando con los labios, 
_muy bachiller con los ojos, : 
Quando al decir sus enojos. 
yo su despecho reñlé y oo 9 0p 
Luego á mi me quiere sisi). co 900 
esto es verdadí y sino io op 
“amor , no lo sepacyOs 039.002 0) 
9 sepalo yo sin mi. 

-O descuido eserupuloso, 

que con:réplicas precisas: 00103 
de un.nuevo indiciome avisas! o ¡2 
No vi yo al Conde engañoso, > > 
el instaumento alevoso : 108 
sensu mano? cosaesclaraz  * 
no pudo ser , que llegára 1 

el 4 estorvar sl traycion, 

Ey Blanca con turbacion 1 


Y Conde de Sex. 


ko 
Gu 


en su mano le dexára? 
O si el Conde tray dor fuera 
para que 3 Blanca no amára! 
O si el Conde la adorára, 
¿para que no me ofendiera] 
O quien sin amor le viera, 
por no verle sin honor! 
Quien le hallára sin amor, 
aunque le hallára un vil trato! 
O quien le tuviera ingrato, 
+ Por no tenerle traydor! 
Salen el Duque , y.el Senescal, 
Dug. Dela fama, que el suceso 
divulgó confusamente 
por todo el Palacio, supe 
VUEStrO riesgo, y quando viene 
mi amor confuso á informarse 
quieren los Cielos que encuentre 
al Senescal, que me ha dicho 
que estais sin peligro: aumente 
la vida de vuestra Alteza 
el Cielo , y la libre siempre 
de traycion, Senesc, Para que vea 
«vuestra Alteza, si haber puede 
duda en la traycion del Conde, 
la misma pistola tiene 
escrito su nombre aqui, 
-que:¡es lisonja que hacer suelen 
los Artifices al dueño, 
leerlo tu Alteza puede. 
Lee [a Reyna. Soy para el Conde de Sex, 
Senesc. Éste indicio es evidente 
«de que es el Conde traydor. 
-S4cab Criados 4 Cosme. asido. 
2. Entre, acabe. 
Cosme. Que me quieren? 
2. No se resísta + qué intenta? 
Cosm. Ya no dexo que me lleven 
como un cordero ?-Si ahora 
achacarme prerendiesen 
resistencia? 1, Avisa tu : 
al gran Senescal,. que-aqueste 
es cómplice con el Conde. 
Senesc. Quees.esto, Fabio, que quieres? 
2. Señor, en casa del Conde : 
hallamos de aquesta suerte 
aqueste criado suyo, 
que sin duda. parte tiene 


É . 
JE 


en la traycion con su amo, 
pues sabiendo que le prenden, ' 
se ausentaba, senesc, Cómo'entrals 
acá dentro? Haced que espere, 
que estávaqui su Magestad, 
Rey. No importa , decid que entre: 
O si disculpase:1al Conde! 
1. Llegad, pues. Cosm. Tiene juanetes 
el gran Senescal? 1. Porque? 
Cosim. Dexadme quese los bese, *: 
por cantarle la piedad. : . 
Senesto»Cómplice sin duda eres, 
porque, cómo te ausentabas, 
si parte en esto no tienes, 
y sabiendo que prendieron 
¿su amo? Coz. Nadie puede 
decir que yo lo sabia, - 
que basta que aquestos crueles 
me agarraron esta noche, 
jguorante estuve siempre 
del suceso y? que esta tarde, 
dexartdole en “eb retrete, 
métfub; y no le:hie visto mas.' 
sen. Pues donde ibas de esta suerteó 
Casm Acabára 2 yo-, si es eso 
lo que saberse pretende, * ” 
lo diré con mucho: gusto, 
qué 4 mi nadie kia de vencerma > 
en cortesia s yo 1bx 200 
¿ Escocia como un cohete, 
con esta carta del Conde, 
1 otro Conde su parientes 
sen. Qué es de la carta? Cosm, Esta.es,. 
sen. Muestras Cósm ¿Que me quierent 
miren si soy porfiado; >? . 204.2 
Reyn. Temblando estoy: o si fuese» 


e 


en su favor sen. A Roberto? > 4 


es la carta. Reyn. Abritla puedesa 3 


Lec sen. Asidice: Conde amigo, 
informado estoy, que tienes 
grandes quexas de la Reyna: 0" 
y que intentas justamente >. 0 15 
matarla, yo lo deseo UG e 
por mil causas que memuevel: a 
Reyn. Valgame el cielo! mostrad; 
se letra, y su firma tiene, 
no hay que dudar: muerta soy! 
Lee. Para que más facilmente 
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vuestro intcnto: se dispongty - 


venirte en secrero puedes: 

con todos los conjurados. 

4 Londres, que desta suerte, 

con la gente que me sigue, 

será facil darla muerte. 
Cosm.*Hay tan gran bellaquerial 
Lee. Y responde brevemente 
con ese criado mio, "Y 

que es hombre muy confidente. 


Cost, Qué escucho? señores miosy 


dos mil demonios me lleven 
si yo confidente soy, 


silo he sido, 0 silo fuere, 


“ni tengo intencion de serlo, 
sen. Preso de ltevad. Cosm. Esperens 4 


no es grandisima Injusticia, 


+ Señor, que preso me lleven - 
por confidente, sin serlo? 
2. Venga yá. 
aguarden : ay tal desdicha! 
por confidente? aun si fuese 


po otro qualquier delito... 
di, dl 


evára á bien el prendermez 
mas por confidente ámit, 
hay mas desdichada suerte! 

J. Acabe yá. Cosme. lengo ya 
cara de ser confidente... y.> 
Yo no'sé que ha visto en mi. : 
mi amo , para tenerme... 1) 
en esta opinion, yá fe, 
que me holgira de que fuese 
cosa de mas importancia... 
un secretillo muy leve,'> 24 
que rabio ya por decirloz., 


» IN 


que es, que el Conde 


en secreto; y con ser este. ¡OE 


un quento de los de queso, 


- RO hay para borrar los dientes. 
con él : un chisme cartujo 00 
siempre quese me ofrecierey io 
he de decir; juro 3Dios,o0, + 
por ver si soy confidente. 1. 
Reyns. Casados el Conde y Blinea? 
Cosm. Recasados. Reyn. Trance fuerte 
malas nuevas te de Dios: 


y se quieren? Gosm. Serequieren. 


Cosm. Vuesas mercedes 


3 Blanca quiort 
que están casados los dos: 220.0 


Y Conde de Sex. 


teym. Idos de aqui, Sen, Despejad, 
pues como tanto lo siente? 
dq. Si fuera muger la Reyna, 
(ec lo que al Conde quiere, 
rezeldra::: mas.no es justo, 
cosm. O qué diferencias tienen 
las caras de los Vasallos, 
si fe miráran los Reyes! 
enesc. Si vuestra Alteza dudaba 
la traycion del Conde aleve; 
yá la habrá visto bien clara, 
q. Pues yá que ocasion se ofrece, 
Do ferá fer yo hiscal, 
si una verdad no os dixese; 
y mas quando vuestra vida 
padeció el riesgo presente, 
por no haberos yo avisado, 
Yo sé individualmente 


tambien , que el Conde es traydor, 


porque el, con otros aleves, 
que por cartas conspiraba, 
- pretendia dar la muerte 
-4 tu Alteza; yo lo fupe, 
Quise matarle , templeme, 
y por fer tan gran Soldado, 
=penílando que aquesto fuefe 
algun leve enojo, entonces 
yo con palabras corteles, 
le procuré difuadir, 
y el fecreto le promete | 
mi voz, penfando que yá d 
de fu traycion (e arrepiente. 
- Pero fupuesto que el Conde 
porfia, sin que fe enmiende - 
en fu traycion, y tu Alteza 
- por tal delito le prende, 
- quiíe darte esta noticia, 
- porque si acalo sintieíe 
verle amenazar sin cauía, 
- desta traycion le confuele, 
Mou tiene cabeza el Conde, - 
y hay Verdugo que la vengue. 
enesc. Y quando tan gran traycion 
- disimular pretendiefe | 
'V, Alteza, el Reyno entonces 
—castigará 3 quien la ofende. 
2 Vase, yqueda la Reyna. 
y. Ea, amor, ya el daño es olérto, 


MJ 


e 
W 


Po 
ei 


morid yA, cuidado loco, 
pues que no os dexan siquiera 
el confuelo de-dudofo, 
Ya no h.y dada que os confueles 
ya el discurfo. eserupulofo ; 
la experiencia de mi daño 
me hizo beber por los ojos. 
El Conde, traydor dos veces 
me ofende, siendo uno lolo, 
como ¿4 muger en el gusto, 
como a Reyaa en el decoro, 
Muera el Conde, muera el Conde, 
bien repito, que es forzofo 
ue muera el Conde dos veces, 
pues dos delitos le noto. -' 
Dupliquefe, pués, fa muerte, 
muera una vez por afombro 
de traycion, por mal Vafallo, 
y muera tambien el propio 
otra vez por mal amante, 
y entrambas por alevofo. 
Contra el Conde (infiel Vafillo 
hoy como Reyna me opongo, 
contra el Conde (ha falfo amante) 
como muger me apasiono, 
Busque, pues, muger, venganzas; 
Reyna, legales oprobios; 
escarmientos, justiciera; 
mal correspondida, modos; 
- justificada , testigos; Ñ 
y en fin, ofendida, alombros, 
para que muriendo el Conde 
por ingrato y alevofo, 
por castig0, y por Venganza, 
le den a un delito y otro, 
el castiga la justicia, 
como la venganza el odio, 
Vase, y salen el Conde, el Alcayde , y 
Cosme, y despues el Senescal. 
Alcayd. Aqui está el gran Senescal. 
Cond, O Señor! Sen. Conde, yo vengo 
por el gusto de la Reyna, 
por lo que á mi oficio debo, 
folo á ver si V. Excelencia 
(aunque todo el Parlamento 
le ha dado ya por culpado 
por los indicios de nuevo ) 
quiere dar algun descargos 
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Cond. Sola el descargo que tengo 
es €l estar ivócente, dd 
Senesc. Aunque yo quiera creerlo, * 

no me dexan los indicios; 

y advertid, que ya no estiempo 

de dilacion, que mañana 

habcis de morir. Cond. Yo muero 

inocente, Senesc: Pues decid, 

no elcribisteis á Roberto 

esta carta? Aquefta firma 

no es la vueítra? Cond. No lo niego, 
Sevesc, El gran Duque de Alanzón 

no os oyo en el apclento 

de Blanca trazar la muerte 

dela Reynat  - 
Cond. Aquefo es cierto, 
senesc. Quando defpertola Reyna, 

no os halló, Conde, á vos meímo 

con la piftola en la mana? 

Y la piftola, pues vemos 

vueltro nombrealli gravado, 

noes vueltra? Cond. Yo oslo concedo, 
- Senesc. Luego vos eftais culpado? 
Cond. Elo folamente niego. 
Senesc. Pues como, efcrivifteis, Conde, 

la carta al traydor Roberto? 
Cond. No lo se. 
Senesc. Pues como el Duque, 

que efcucho vueftrosintentos, 

os convence enla traycion? 
Cond. Porque asi lo quito el cielo, 
Sen. Cómo, hallado en vueltra mano, 
. os culpa el vil infterumento? 
Cord. Porque tengo mucha dicha, 

O por decirlo mas cierto, ap. 

porque tengo mucho amor, 

y a Blanca culpar no puedo. > 
sen. Pues fabed , que si es desdicha, 

y ho culpa, entanto aprieto 

os pone vueftra fortuna, 

Conde amigo, que fupuefto, 

que no dais otro defcargo, - 

en fe de indicios tan ciertos, 

mañana vucltra cabeza 

ha de pagar:: Cosm: Malo es elto, 
Senesc. Culpa de vueltra desdicha. 
Cond. No hay remedio? 
Senesc, No hay remedio. 


Cond. Pues yá que es fuerza el morir, 
(hay mi Blanca, COMO EMO, AP» 
que tu traycion en mi muerte | 
no ha de efcarmentar! ) yo quiero 
hablarla por perfuadirla, 
que desifta -de fu intento. 

Pues ya que muero sin duda, 
y no hay piedad, ni remecio, 
hacedme un bien. | 

Senesc. Qué mandais? DA 

Cond. Antes que muera , elto os ruego, 
dexadme hablar a mi Efpoía, 

a mi Blanca, porque tengo 
un negocio que encargarla, 

Sen. Yofoy Juez, Conde, no puedo: 
mañana habeis de morir, 

y ha de fer con tal fecreto, 

que nadie en todo el Palacio 

lo fabe, ni ha de faberlo; de 

porque como fe prefume, * 

que entre Nobles, y Plebeyos 

teneis muchos conjurados, - 

porque no fe altere el pueblo, 

el fecreto fe procura; 

y asi, Conde, efto fupuefto, 

no es bien que lo fepa Blanca, 

si fe procura el fecreto. | 
Cosm. Sabe ufted si 4 mi me ahorcan? 


-Sen. No , que el Conde vneftro dueño. 


en todo os ha difculpado. 
Cosm. Dexadme darle dos belos; 


=albriciasy feñor caznate, 3. e) 


que en albricias de que Os veo 
libre de tan fuerte trago, ed 
defollinaros pretendo 
con otro trago tambien, 
pero ha de fer de Alaejos. | 
Sen, Vos, Alcayde , con las guardas 
todas , cerrando primero 
la Torre, os venid conmigo, 
porque os de la Reyna luego - 
orden para executar Pp A 
elta muerte. Alcayd. Ya Obedezco. 


( 


«Sen. Asilo manda la Reyna; 


y vos, Conde, difponeos 
a morir como quien fois, 
que aqui la fentencia llevo 
á que lá firme la Reyna, 


aunque mas sienta el perderos, 
Vanse el Semescal, y el Alcayde, 

cond. Ea , valor, no me dexes; 
hoy te he menelter , esfuerzo, 

no eche a perder el temor 
quanto animofo, y refuelto, 

noble, amante, y valerofo, 

por librar á Blanca muero, 

la hazaña mayor, que nunca 

entre Romanos, ni Griegos 

con letras de bronce efcribe 

la Coronica del tiempo. 

Viya Blanca, aunque yo muera: 

fuera bueno, fuera bueno, 

por confervar temerclo 

la vida, que yo aborrezco, 
echar la culpa 3 mi Dama ? 
- Qué dixeran de tal hecho, 
los que a vilta de mi Dama 
 estáná mifama atentos, 
sino que el Conde de sex, 

con tan vil, € infame miedo, 
- como tedoslos demas, 
“4 la muerta tuvo miedo ? 
-S1 por mi temo el morir, 
por iniel morir tambien temo, 
pues pierdame á mi pormi, 
¿mas valgo yo, que yo mefmo: 
- traedme una luz. 20 
Cosm. Voy por ella, Vase. 


Cond. Ya que á Blanca hablar no puedo, 


para difuadirla amante : 
de fu traycion, quando pierdo . 
Ja vida, porque ella viva, 

sirva un papel de tercero, 


MA 2 


E Cosme com una luz, y pongla encima 


70 de un bufere. 
para la fineza ( hay Dios] ) 
Blanca , que hoy hacer clpero, 
- por quien quife masqueá mi. . 
- Bien dixe; mas bien lo mueftro 
Solo en mi, de quantos aman: 
mo ha sido encarecimiento,  * 
pues es verdad cierta en mi, * 
lo queen los otros requiebros, 
Tu. amigo, aquelte papel::: 
pi Muriendome eltoy de fulto, 
= - 


AS 


a 


Y Conde de Ser, 


Cond. Darás en fu mano a Blanca, 


7 


a Blanca, mi dulce dueño, 
en habiendo muerto yo, 


Cosm. Asilo haré: yo me entro 


4 dormir mientras efcribe, 
porque eltoy hecho dos cueros, 
siotros eftán hecho uno, 

con el vino, y con el fueño, 


Sale la Reyua con una luz de la suerte que 


salió” al principio de la Comedia, con 
MASCArilla , Y ENAQUAS. 


Reyn, Solo eftá el Palacio, 
y ensilencio, que por elo, 


por orden del Senescal, 
Alcayde, y Guardas, tengo 
en la antecamara ( hay ticd 
efperando el orden fiero 

para la muerte del Conde, 

a quien yo miíma fentencios 
El Conde me dió la vida, 

y asi, obligada me veo: 

el Conde me daba muerte, 
y asi ofendida me quexo; 
pues ya que con la fentencia 
elta parte he latisfecho, - 
pués cumpli con la jufticia, 
con el amor cumplir quiero. 


Cond. Asteftá bien, elte avifo 


me deba Blanca. Reyr, Elcribiendo 


- efta el Conde, fera 4 Blanca; 


pues qué importa? ya no es tiempe 
deltas colas: trifte eltado 

es, quando eftando en un pecho 
tan vivo al amor, no tiene 
para los zelos aliento, 

Ay honor! mucho me debes, 
depongamoslo fevero, 

algo me deba el amor, 

y tenga tambien miafe Ro 

en mi, de mi alguna pa rte; 
llevadme piedad, yo llego: 
Conde. Cond. Qué miro! 


Reyn. No es lombra, ss 


verdad es lo que eftoy viendo; 

imaginad que es posible, 

porque tiempo no gallemos 
Dy24 
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inutilmente en la deuda; 
y haciendoos fuerza creerlo, 
escuchad el fin que traigo, 
sig averiguar los medios. 
Yo foy (sino:os acordais, 
por las feñas os lo acuerdo) 
una muger, que librafteis 
de la muerte, Cond. Qué mylterio 
tendrá la Reyna en el traget ap, 
Señora, Deidad os veo. : 
Reyn. Que decís? Pues quien foy yo? 
no debeis vas de faberlo:: 
él me conocio la noche ap, 
que me dió la vida, es cierto, 
o aquí ea el habla sin duda 
«ne ha conocido : qué necio 
ferá si ño disimula ! 
que hechara a perder con elto 
Jo que vengo a hacer por el, 
En fin, Conde, yofabiendo, 
que habeis de morir mañana, 
por pagaros lo que os debo- 
en la misma acción tambien, >. 
y porque tanto defeo (to 


vueftra yida::Cond.Vos?Reyn. Yo, ytan- 


que arriesgára efto que arriesgo 
que es lo mas, porque vos Conde, 


vivais:(ay Dios!)Cond Qué es aquelto? 


Reyn. Mas: porque vamos al cafo: 

“como os he dicho, queriendo 
pagaros con vueftra vida 

la misma vida que os debo; 
“bien digo la misma (ay trifle )) 
Tabiendo ahora , fabiendo, 
que la Reyoa, julticiera, 

os da muerte, y sin remedio 
habeis de morir mañana, 
habiendo tenido medio 

«le tomar aquelta lave 

de la Torre . que inftrumento 
ha de fer de vucítra vida, 

y tambien entrar á veros, 

no me pregunteis el modo, 

a daros la vida vengo. 
“Tomad la, llave, «y despues 

en la mitad del silencio 

de la noche, os escapad 

por un poltigo pequeño, 


| Keyn. 


que tiene la Torre al Parque, 
y vivid, Conde, que es cierto, 
quesi vos moris , sin duda 
es envidia: pero aquetto 
no es del calo; elta es la Have, 
tomad , pues, porque Ro quiero, 
que eftos inftantes nfurpen 
las palabras al remedio. 
Coud. Ingeniola mi fortuna 
halió en la dicha mas nuevo 
modo de hacerme infeliz,  - 
pues quando dichofo veo, 
que me libra quien me mata, + 
tambien desdichado advierto, 
que me mata quien me líbra, 
que eltoy, Señora, tan lexos 
de fer dichofó , que ahora 
en elte favor que os debo, 
fe valió de la desdicha 
- efta dicha para ferlo. 
Mas pues fois tan de mi parte, 
y el tomar aquelte empeño 
de librarme ; Íolo ha sido 
por pagarme aquel primero, 
que me debe vucftra vida, 
yo me doy por farisfecho, 
lolo con que me troqueis 
un favor de tanto riesgo : 
á otro mas felice. Reyn. Decid, 
Cond. Para que muera contento, 
antes de morir, queyo 
sc bien que podeis hacerlo, 
merezca yo ver el roftro 
de la Reyna ; aquefto ruego 
por la vida quéos he dado; , 
"que folo para «fte intento 
ño es baxeza hacer alarde. 
en mi generofo pecho 
del beneficio que os hice. /- 
Rejn. Yo quiere mudar de intento, 
que en viendome me dará 
las disculpas que defeo. 
Cond, No escufeis tanto mi dicha, 
ues si efto ha de fer, primero 
tomad, Conde, aqueíta llave, 
que si ha de fer inftrumento 
de vucítra vida, quizá. 
taD 0112, quitada el velo, 


ES 
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feré, que no pueda entonces 
hacér lo que ahora puedo; 
y como á daros la vida 


meempeñe, por lo que os debo, 


por sí no puedo despues, 
defta luerte me prevengo. 
> Dale una llave. 
Cond. Yo os agradezco €l avifo, 
y ahora folo defeo 
ver el roftro de mi dicha 
“en el dela Reyna , O vucítro, 


Reyn. Aunque siempre es uno mismo 


elte que ahora eftais viendo, 
Conde, es folamente mio, 
y aquefte que ahora. os mueftro 
es de la Reyna, no ya 
de quien.os hablo primeros 
Modos Descubre el rostros 
Cond. Yo moriré, confólado,, 
- aunque, si por privilegio, 
en viendo la cara al Key 
queda perdonado el reo: 
yo defte infulto, Señora, 
- vida por ley me prometo; 
elto es en comun., que es: 
+ lo que a todos da el Derecho; 
peso si.en particular 
merecer el perdon quiero; 
old, vereis que me ayuda 
mayor induftria en mis hechos), 
mis hazañas:: Reyn. Ya las sé, 
yo misma me las acuerdo, 
¡mas borra la ofenfa quanto 
los.fervicios habian hecho, 
cond. En fin, la Reyna no puedes 
ufarde piedad? Reyn. No puede 


Cond. Pues que no puede la Reyna: 


, doblarfe al llanto, y al ruego,, 
- una muger, á quien yo 
 dila vida por lo menos,. 
ne dexára de moftrarfe,, 
pagandome con lo mesmo,, 
agradecida. Ren. La Reyna 
no puede, que ele empeño: 
de fu obligacion ha sido 
el haberos dado medio 
para huir de la Julticia. 
Cond, Y ele. esagradecimiento 


1 


A A A 
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de quien me debe la vida? 
Reyn. No foy yo; pero fupuefto 
que fuese yo, ya cumpli, 
agando con lo que os debo. 
Cond. Solo con darme efa llave? 
Reyna. Si Conde, lolo con efo, 
Cond. Luego elta, que asi camino: 
abrirá á mi vida, abriendo, 
tambien la abrirá 4 mi infamias 
luego,élta , que inftrumento 
de mi hbertad es, tambien 
lo habrá de fer de mi miedof 
¿fa , que folo me'sirve 
- de huir, es el defempeño 
de Reynos, que os he ganado, 
de fervicios, que os he hechos 
y en fin, de efta vida, de esa 
que tenels hoy por mi esfuerzo, 
en efta [e cifra tanto ? 
que vive Dios effoy ciego: 
qué he de hacer ? que si queres 
tener agradecimiento, 
y darmela vida, fea 
por otro mas noble medio; 
y sino, que pueda á voces 
quexarme al mundo, diciendo, 
que no pagais beneficios, 
que de los Reales pechos 
es la. mas indigna accion» 
Reyn. Donde vals* 
cond. Vil inftrumento 
de mi vida, y de miinfamia, 
por efta rexa cayendo 
del Parque, que bate el Rio, 
entre fus chryftales quiero,. 
si fois efperanza, hundiros: 
caed al humano centro 
donde el Tamesis fepulte 
mi efperarza, y miremedios 
No quiero huyendo, vivir. 
arroja la llave. 
"Reyn. Ay de mi! mal habeis hechos 
Cond. Sed ahora agradecida, de 
ya os he quitado elte medio 
de agradecerme, y librarme; 
ahora, ahora os acuerdo 
servicios , y oblig'ciones, 
- quees forzofo, no temiendo 
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aquel que me eftaba 'mal, 

buscadme otro modo nuevo 

de librarme, O fer ingrata, 

Riyn. Seringrata escoger quiero: 
sin vida eftoy., que elte modo, 
fclo a pefar del refpeto, 

os fupo hallar la piedad, 

- Cond, Luego he de morir? 
Reyn. Es cierto: ] 

yo hice por vos quanto pude, 

a pelar de lo fevero, 4 

como muger os libraba, 

como Reyna no me atrevo; 
mañana habeis de morir, 
mañana , mañana es luego: 

O llanto! no me repliques 

humana, que quando dexo 

de ferlo en tener piedad, 

no lo foy en los afeGtos. 

A Dios, Conde. z 
Cond. En fin, fois bronce? 

Reyn. Plugiera á Dios fuera cierto; 
mas foy::: Cond. Que foist, 

Reyn. Ya es ociofo: o 
foy quien pondrá escarmiento 
con vueltra cabeza al mundo, 

Cond Por vos inocente muero: 

Quien me dixera algun dia:: 
Reyn. Vos teneis la cuipa de efo, 

que algun dia pensé yo: | 

mas tan poca dicha tengo, > 

que os doy la muerte yo miíma; 
apenas el llanto enfreno. 

Ay honor, quanto me cueftas! 
Cond. Ay amor, como me has muerto ! 
-Reyn. En el moriré, aunque viva. 
Cond. En Blanca vivo , aunque Muero. 
Reyn. Ha si fueras tu leal! Cond. Ha si 

á Blanca quisiera menos! 

Vanse cada uno por su parte, y sale Cosme 
con una carita en la mano, 
Cosm. A morir llevan al Conde, - 
él me encargo que le diera” 
aquefte papel a Blanca 

es muriendo, y ferá fuerza 

fervirle, pues fui fu criado; 

mas por ela cauía mefma 

hay razon para no hacerlo, 


ap. 


AP. 


j 


que si es miamo, la regla dl 
general de los criados * | 
me excluye de efa licencia, 
Que ferá aquelte papel?. 
teltamento ? No: almoneda? 
excomunion * No: cédula 
de efpofo ? Mas tarde llega; 
mas ya sé lo que es sin duda, 
es aquelta la fentenciaz 
mas no la enviára : si 
la enviára, que si es fuerza 
que enviude, muriendo él, 
el, por darla buenas nuevas, 
le la debe de enviar 
á que fe huelgue con ella, | 
Mi curiosidad es mucha, | 
y no esjufto que la tenga. | 
con quatro dedos de moho, | 
sin decentarla siquiera, 2.0 00 
desde que, por no faber | 
“lo que le llevan sus letras, 
aquelia carta del Conde, 
eltuvo á pique, y muy cerca 
de morir por confidente, 
(mal digo ) la confidencia. 
Efto es escarmiento, aftucia, 
_rezelo, honor, providencia, 
y no deslealtad, Señores, 
y hago primero proreltas e] 
a los Lacayos infieles, aa 
que fe ufin en las Comedias, . 
que folo aquelto me mueve: 
veamos si es macho, 9 hembra, 
 ábrela Caria, y hace que lee. 
-Viotela, que no hay remedio: 
mas que es elto? Santa Tecla ! 
Efte fecreto escondias, 
papel * Voy apricía, apriefa, 
por si tenerte es delito, 157 
á hacer el silencio piezas, 
2 hacer el lecretoafullas ads 9, 
- á hacer menuzos la lengua: 
no me han de coger de fultoz. 
pero aquí viene la Reyna, 
apartado elperare. ela! tal 
Salen la Reyna, ye senesial, y apartase 
had Cosme. e 


: 


R£JW. Executad la lentencias 


tenesc. Donde moriri? 

Rey. En Palacio, 
porque es fuerza que le tema, 
que quizá el Pueblo alterado 
fe conspire en fu defenía. 
Para escarmiento le mato, 
mas no quiero quelo fepan, 
hafta que el tronco cadáver 
le sirva de muda lengua; 
y asi, al Salon de Palacio * 
hareis que llamados vengan 
los Grandes , y los Milordes, 

- y para que alli le vean, 

- debaxo de una cortina 

hareis poner la cabeza 
con el fangriento cuchillo, 

que amenaza junto á ella, 

por fymbolo de juíticia, 

coltumbre de Inglaterra; 
y eneltando todos juntos, 
 moftrandome jufticiera, 
'exortandolos primero 

con amor á la obediencia, 

les moftraré luego al Conde, 

' para que todos entiendan, 
que en mi hay rigor quelos rinda, 
si hay piedad que los atreva» 
sen. Yo voy : tragedia cfpantola 
- hoya cfté Reyno le efpera. Vases 
Reyu. Tracdme á Blanca tambien, 
que no es julto que efte prela, 
- pues ella no eltá culpada: 
Ela razo al amor venza. 
ps Aguardando eftaba á folas 
para hablar a vueftra Alteza. 
Royo. Qué quereis? 

Cosm. Señora, el Conde, 

que de efte papel me ordena 
- ¿Blanca en muriendo el; 
yo, por nosé que quimera, 
E Paba UY hallando en el colas 
“dignas de que tu las fepas, 
"le traygo aquí, por si acafo 
al Conde en algo aprovecha. 
Reyn. A Blanca papel? Moltrad: 
“del Conde es aquelta letra. 
lee. Blanca, en el último trance, 
- Porque hablarte no me dexan, 


Y Conde de Sex. 
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he de escribirte un confejo 
y tambien una advertencia: 
la advertencia es, que yo nunca 
ful traydor , que la promela 
de ayudarte en lo que fabes, 
fue por fervir á la Reyna, 
cogiendo 4 Roberto en Londres, 
y á los que feguir le intentan: 
para aquefto fue la carta, 
elto he querido que fepas, 
porque adviertas el prodigio 
“de miamor , que asi le dexa 
morir por guardar tu vida, 
Efta ha sido la advertencias 
-(valgame Dios! ) el confejo 
es, que desistas la emprefa 
a. que Roberto te incita, 
mira que sin mi te quedas, 
y noba de haber cada dia 
qúien , por mucho quete quiera, 
«por confervarte la vida, 
por traydor la fuya pierda, 
Hombre , qué traxifte aqui? 
Cosm. Tenemos mas confidencia? 
Reyn. And +5 avifa al Senescal 
al punto, no te detengas, 
(Ay Conde, que eres leal! ) 
que la execucion fufpenda; 
no en vano el alma dudaba 
- fu traycion : alegres nuevas! 
viva el Conde, y viva yo» 
Ola, guardas ( quien refrena 
mi alborozo? al Conde al punto 
le traed á mi prefencia. - 
sale un Alcayd. Qué mandeis, Señora? 
Reyn, Donde efta el Conde 
Alcayd. Aqui eftá ya. 
Reyn. Pues que clperas? 
qué es de elf | 
Alcayd. Aqui eítá del modo, 
que lo mando vueftra Alteza. 
Descubren al Conde degollados 
Reyn, Valgame Dios! llego tarde, 
ha traydores! á que apricía, 
qué veloz efta voz fola 
anduvo vueftra obediencia! 
Qué perezoía que eftuvo 
mi piedad, y mi clemencia! 
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Qué diligente el rigor, defahoga, y aun remedia, 

y la crueldad, que ligera! juro por la misma sangre, 

que tarde llego el remedio! que á pefar de mi paciencia 
pero siempre tarde llega, exmalta el cuchillo en grana, 
que es achaque de lá dicha y el fuelo en corales riega: 
legar quando no aprovecha. por elas lumbres del Ciclo, 

Yo caftigue á la lealtad. ? | que fon maripofas bellas, 7 
yo di muerte á la inocencia? que en el luminaf del mundo 
yo ala efperanza de Europa? ' tremulamente fe queman: 

yo al amparo de mi tierra? por efe espejo del dia, 

yo á miamante? Piedra [oy, de quien las hachas erernas, 
bronce fui: quien muerte diera. . con que fe alumbra la noche, 

a lu amante? Tarde lloro. «on pedazos , que fe quiebran, 
O intempeltiva finezal que he de dar la muerte á Blanca, 
Blanca me quitaba al Conde, sien el centro, sien la tierra 
Blanca darme muerte intenta, íe escondiere ; y entre tanto, 
delitos fueron en Blanca que aquefta venganza llega, 
los que en el Conde fospechas. eubrid aquefe cadáver, 

O valor mal empleado! F no mire yo tal tragedia, 

o escrupuloía nobleza, hafta que matando á Blanca, 
“que por no culpar á Blanca, y vengando al Conde, tenga 
el Conde morir fe dexa |! fio lu traycion con fu muerte. 
Por delito ageno mueres; . "Y del Senado merezca 

mas si clama efta inocencia, tener perdon de fus yerros 

y la venganza en quien ama el Autor, como Pecta, 


Salamanca: en Ja Imprenta de la Santa Cruz, Calle de la Rua. 


Í 


LIBRARY 


RARE BOOK 
COLLECTION 


THE UNIVERSITY OF 
NORTH CAROLINA 
AT 
CHAPEL HILL 


PQ6217 


